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3uauna wacTHHa nepeAbaveHHX AKTaMH 3aKo-
HO/ABCTBA NPaB 3aJMIIAIOTLCA HA PiBHI TLABKH
JAeKAapaniii, npakTuuua ix peaaisauis ynemox-
JIMBJIIOETBCS BIICYTHICTIO BiINOBiJHHX MeXxa-
Hi3MiB BTUIEeHHs B xuTTA abo mejnocrathicTiO
¢dinancosux sacobis. * 2
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Uciekajgc przed przesadami $rodowiska Aurore
Dudevant i Chopin wyjechali na Majorke. * 4-5
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Ukazujace si¢ od kilku lat na Ukrainie katolic-
kie czasopisma religijne, wydawane sa wylacznie
w jezyku ukrainiskim... W praktyce oznacza to
jednak calkowite pomijanie tych wiernych, kto-
rzy oczekuja lektury religijnej w jezyku ojczy-
stym. * 6
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Potrzeba ustanowienia Karty Polaka wyplywa z
obowigzku paiistwa wobec jednej trzeciej naro-
du polskiego... = 7
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ITI Ogolnoukrainski Kongres

Stowarzyszen Narodowych Ukrainy

\X/ dniach 27.28 wrzesniaw
Kijowie odby! si¢ Drugi
Ogoélnoukrainski Kongres Stowa-
rzyszen Narodowych Ukrainy.
Uczestniczylo w nim okolo 170
delegatéw z calej Ukrainy, repre-
zentujacych 30 stowarzyszen.

Polacy byli reprezentowani
przez Zwiazek Polakow na Ukrainie
oraz Stowarzyszenia im. A. Mickie-
wicza i “Zgoda”. W Kongresie brali
udzial deputowani RN Ukrainy,
duza grupa pracownikéw Komitetu
ds. Narodowosci i Migracji i Mini-
sterstwa Oswiaty, przedstawiciele
Administracji Prezydenta i Gabine-
tu Ministréw, ambasadorowie RP
Jerzy Bahr i Wegier Janos Kisfalvi.

Prezydent Kuczma wyslal do
uczestnikow specjalne list. Podczas
Kongresu odczytano referaty ple-
narne, po ktérych odbyla sig
obszerna dyskusja. W licznych
wystgpieniach delegaci podzielili
si¢ doswiadczeniem z pracy w
swoich skupiskach.

Méwiono o stanie i perspekty-
wach rozwoju ruchu narodowo-
$ciowego na Ukrainie - Prezes
Rady Stowarzyszen Narodowoscio-
wych Ukrainy Ilia Lewitas, o etno-
narodowosciowej polityce Ukrainy
- zastgpca przewodniczgcego
Komitetu ds. Narodowosci Raul
Czylaczawa, o prawach mniejszo-
$ci narodowych i perspektywach
ich rozwoju - deputowany RN Ion
Popesku, o autonomii narodowo-
kulturalnej - Michal Toft, Prezes
Demokratycznego  Zwigzku
Wegréw Ukrainy, o problemach
oswiaty mniejszosci narodowych -
naukowiec Irena Gudzyk, o pro-
blemach narodéw deportowanych
-deputowany RN Rufat Czubarow.

Na sali obrad

Walczac o przetrwanie

Do probleméw kiére przewing-
ly si¢ wwigkszosci wystapien przede
wszystkim mozna zaliczyé: oswiatg
w jezyku ojczystym, wsparcie finan-
sowe ze strony paristwa, problemy
restytucji, kwestie oslony prawnej.
Ostatnie dotyczg realizacji ukrain-
skich i migdzynarodowych przepi-

* séw prawnych poswigconych mniej-

szoSciom narodowym.

Obrady Kongresu toczyly si¢ w
Klubie Gabinetu Ministréw.

Nie obeszlo si¢ bez zabawnych
zatargéw migdzy uczestnikami,
przy czym nie odrebnych grup
narodowych a wewnatrz niektérych
z grup narodowych; zwlaszcza w
grupie zydowskiej i rumurisko-mol-
dawskiej. Chodzilo o prawo na rep-
rezentowanie swojej spolecznosci.

W ogdle pytanie o tym, wjakim
stopniu to lub owo stowarzyszenie
reprezentuje swoja spolecznosc,
zabrzmialo podczas tego forum
niejednokrotnie. Odpowiedz na
nie znajdziemy zapewne po reali-
zacji autonomii narodowo-kultu-
ralnej zgodnie z koncepcja opraco-
wang przez Demokratyczny Zwig-
zek Wegréw Ukrainy, zgodnie z kto-
ra cztonkowie kazdej ze spoleczno-
§ci wybieraja swoich liderow.

Ogodlne wrazenie z Kongresu
sprowadza si¢ do mysli, ze chociaz
w ciagu 10 lat niepodleglej Ukrai-
ny w ruchu narodowosciowym zro-
biono duzo, do stworzenia praw-
dziwie stabilnej i mocnej zgody
narodowej jest jeszcze daleko.

Nie méwiono czemus o prze-
widzianym na rok 2001 spisie
ludnosci Ukrainy!? W ankiecie spi-
su jak juz wiadomo jest rubryka o
narodowosci. A przeciez przekrdj
narodowosciowy naszego kraju

moze sta¢ punktem wyjSciowym w
ocenie sytuacji etnicznej na Ukrai-
nie po latach despolii sowieckiej.
Warto zaznaczy¢, ze oczywiscie
trudno tuz po zakoriczeniu ocenic
rezultaty Kongresu, ktéry zebral
tak réznorodng publicznos¢. Wie-
rzg, ze rezultaty muszg byc. Cho-
ciazby w dziedzinie oswiaty. Ci, kt6-
rzy opracowujj teori¢ strategii i
taktyki ksztaltowania odpowie-
dniego etnoklimatu na obszarze
Ukrainy nie pracujg na prézno.
Ponizej proponujemy ich kon-
kluzje - tekst rezolucji Kongresu.
Tekst ten nie jest ostatecznie
zatwierdzony, ale jest uzgodnio-
nym, byé moze kompromisowym
punktem widzenia preblemow
narodowych przez ustawodawcze
i wykonawcze struktury wladzy,
pod patronatem ktérych Kongres
ten wlasnie toczyl swoje obrady.
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Jleneratn Kourpecy 3sacay-
XaJiH Ta OGI‘OBODIIJ'IH IlOIIOBi,'l,i
cTocoBHO 3100yTKiB, npodaem-
HHX [IHTaHb 1 NEePCINEeKTHE PO3BUT-
KY €THOHAIIOHAJNILHOT HOJITHKH
JAEPKAaBH, cTany i TeHjaeHuii
PO3BHTKY 3aKOHOJlaBCTBa KpalHH
y Aaniit cepi comiansHHX Bi/IHO-
cun. OOMIHABIIHCH IYMKAMH 110~
Jl0 CUTYyallil, AKa CKJajach B OK-
peMHX HaionaabHux rpoMajax,
JeneraTtd BiAMIYAIOTH, 1O igel
rymanismy, saknazeni B Jlex-
napauii npo aepxaBlHIl cy-
sBepeniter Ykpainu (1990 p.),
Jleknapanil npas nanionalib-
nocteit Ykpainn (1991 p.), v 3a-
koni Yxpainu “Ilpo nauionanasii
menmunu B Ypaini” (1992 p.),
CRIaA4I0Tb I[iﬂ,]ji.iﬂl-lllll MiXK-
HAIOHANBLIOTO MHPY 1 3J1ar0AH
B namomy cycniasctsi. Il izel
OJlepKaiu CBIi PO3BHUTOK Yy 3a-
Konax Ykpaiiu npo ocBity, 1npo
MoBH, ob’eananng rpomaasn,
csoboay cosicti Ta peniriiini
oprauiszauii, rpoMajsHCTBO Ta B
iHmmux 3AKOIOJaBYMX aKTax.

[Tporonoumieni y sasnagenux
AOKyMelTax npaea Tta cBoboau
HalionajabIUX MeHIIMn 3Haiiu-
au cBoe niakpinaenns B Kore-
TaTYWil Ykpainu (1996 p.) ta B
pAdll MUEKHAPOJAHHX yroja natmoi
JEpAABH, 30KpeMa, B ,H.UFOB()I}EIX
npo apyx6y i cniBpobiTHHIITBO
3 KpalnaMH, HanioHaJabHOCTI
AKHX ITPOXKHBAIOTL B YKpaini.
Ocobnusy poab HoA0
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MIKHAPO/HOT rapanTii 3axMcTy Ta
peasisalii npas nauionanbiHx
MEHUIHIT BiIIrpaBaTHMYTh Mixk-
Ilﬁ]]D,’ll[O-]lp}.{BUBi AOKYMEITH
Paau €pponu, noBHonpabBHuM
uynenoM fAkol € Ykpaina: €spo-
neiicbKa KOHBElIlis 3 npas Jio-
i T2 PaMkoBa konBeniisi npo
3AXHCT uauiuua.nmmx METITHIIL,
aki patudikosani Bepxosnoio
Pajioio Yxpainu.

Sk pesynbTaT BUKOHAHNA BH-
MOT 3aKONOJaBCcTBa B YKpaiui
CTBOpeHMH aopaaduil opran -
Pana npeacraBnukiB naiionanib-
HHUX TOBAPHCTB YKpaiuu npu
Jepxxomuanmirpauii. B pazi op-
rafis MicleBol BJaJiH CcTBOpeni
Ta QYyHKUioNyIOTH NiAPO3AINH 3
NUTalb NALIONAJILINUX MElLHI,
MIKIIAPOANUX Bijnocun. 3ape-
€CTPOBali 3 3arajblOjlepiKaB-
UM CTaTyCOM JIBaJIATE YOTHPH
rpoMaacbki of’eananns ua-

W dniach 16-20 wrzeénia 1999 r. w Tarnowie, Krakowie i
Warszawie mialo miejsce VII Swiatowe Forum Mediéw Polo-
nijnych w ktérym uczestniczylo 150 dziennikarzy polonijnych
z 27 krajow Swiata, w tym i z Ukrainy.

Program Forum ulozono w ten sposob, ze rownolegle ze
sprawami zwigzanymi z warsziatem dziennikarskim nie pomi-
ni¢te zostaly problemy interesujgce srodowiska polonijne.

Reportaz z Forum podamy w nastepnym numerze.

Kijow dzisiaj

Zlota
Brama
_(.‘El wiek)

HionanblUX Mermnn ta binbiue
400 MicueBHX TPOMAACbKHX
opranisaiiifi yrsopeno 3a na-
lliUIlaJ’lb][(Jl{} 03HaKO0I0.

Sk pesyabTar cniznbioi pobo-
TH TPOMAJCBKHX YTBOp€Hb 3
opraiaMiu JiepxKaBHol Baagu Ta
MiCLIEBHX caMmoBpsiyBalib 30epe-
JKelli Ta oflepsKaJId  NEBHHIT po3-
BUTOK 3aKJaJid OCBITH Ta KyJb-
TYpPH HalioHaJbHHX MEHUIHH,
BiJIKpHTI HeAiIbI IIKOMH Ta Kyp-
CH [0 BMBYEHIIO PigHOI MOBH,
CTBOpeHi caMojlis/bll TBOpYi KO-
JIEKTUBH, IPOBOAMTHECS poboTa 3
MOJIO[II0. 3a MiATPUMKH JepiKa-
BH BHAAIOTBCA WiCTh 3araiblio-
YKpalllCbKHX Ta JAeCATKH perio-
HAJIBIMX APYKOBAHUX Mepioany-
1IMX BHAallb, @ Y perionax KoM-
MaKTHOro NMpPOXHBaHHA Halio-
HAIBHUX MEeHIINH 3/iCHIOETD-
€A TpaHciaslis pajiio Ta Teje-
nepejlay MoOBaMH Hallionaiabnux
MEHLIHIL

Y Toit xe yac nopsj 3 Bkasa-
HUMH TO3UTHBAMH LIOL0 3aKO-
nojgapyoro sabesnevenis Ta
NpaKTHYHoi peanizaltii npas Haitio-
HaJIBHHX MEILLIHIT Ma€ MICLE Mo~
CHJICHNSA IETKHX CTApHX T4 NOsBa
nosux nupobaem y cepi cye-
MIJABLIKX BiZlIOCHH.

3nayna uactuna nepeabave-
HHX AKTAMM 3aKOHOAABCTBA NpPaB
3a/MIIAIOTBCA  TIJIBKM lla piBHi
Jlexsapauiii, npaktuyna ix peani-
Jaina }-’IIL’MU}KJ’II‘[B.F]IO(;'TLCH B1J1-
CYTHICTIO BiIMOBIIITUX MeXalli3aMiB
BTizenns B xuTTA abo nepoctar-
pictio (inancosux 3acobis. Jloci
BIICYTII KOHNUENTYaIbHI AepAKasili
JAOKYMENTH 11040 3acall eTHomnoa-
THKH, JepiKaBHi NMporpamMu pos-
BUTKY OKPEMHUX HallionalbHHX
KYJBTYD Ta OCBITH HALlOHAILIINX
meninui. Bigeyrni sakonu a6o
il akTH 1o peanizauii npaea na
valionanblo- KyJbTYpPILy aBTOIQ-
Mil0, Mopaibiioi peabimitauii Ta
MaTtepiaibiol Komunencaiii oci6,
siki Gy niyani perrpecisam 3a na-
mionaneiolo osnakolo. He siaxo-
JIMTb CBOTO BHpilleuns muTanis
pecTHTyUil Maiiia nauionanabimux
rpomazn. lanbmyerbes paTudika-
nis €sponeiicbkol xaprii perio-
HAJbHUX MOB Ta MOB MellILHIL.

Ps nonozxens Ta nopm 3akorty
Ykpainu”"Ilpo nauionansii men-
wHHH B Ykpaini” Tta imuumx 3a-
KOINOJaBYUX 1e BUKOHYETbCS: Lie
cTocyeTbest Jikpifanii Minicrep-
cTBa Hauionassnocreit Ykpaiiu,
BIICYTHOCTI CrelialbiiX acuriy-
Ballb v iepkasiiomy Giopkeri Y-
pailn 119 pO3BHTKY HalioHajlb-
HUX MEIHLHN, AKi BH3Haveui y
3akoni. Bigcytns Mmarepiaabla
MiATPUMKA AIAABIOCTI Hauio-
HaJbHO-KYJILTYPHHX TOBApHCTB
3 Goky aepxkapu. Sx mpasuio
Martepiajaplia 6aza ang ix Aisib-
HocTi BiIcyTHS al0 € He0CTaTHBOIO.

Sk TunOBY, LIOKO BHMKOHABYOI
JUMCHHILIIIN Opraiis Jiepxasiol
BJIAJIH, MOXKIA BBaKATH 1H3bKHH
piBeHb BHKOHaHHS BLNOBLAHMMH
cayxbamu gopydens [lpesusenta
Ykpaitin 10 pesyJibTatax sycrpiui
3 KC])iIiIIIIKilMH 34rajabllOYK-
PalHCHKMX HALIOHA/IbIIX TOBAPHCTB
Y JIOTOMY MicAlll MOTOYHOIO POKY.

Hespaxkaiouu na naasuicTs

psay ctpykryp ([lopagua pana
npu lonosi /lepxasnoro komi-
TeTy YKpailly y crpasax nauio-
HagbHocTeld Ta Mirpauii, Mixsi-
JoMYa  Koopamuauliiina paja 3
nuranb ernononituku, Pana 3
MUTalb MOBIOI NMOMITHKH IPH
KaGineri Minictpis Ykpainu),
MPOEKTH 3aKOHOAABYMX JIOKY-
MEHTIB FOTYIOTBCHA CTPYKTYpPaMH
3aKoHofaByol Ta BHKOHABYOl
Braau Oe3 samydenns axisuis
Bijl HALOHAILHUX TOBAPUCTB, Ta
NPONOHYIOTHCA JUIsL NPHIANATTA
Ge3 nonepeiboro yaro/pkenis 3
nuMu. lle crocyerbcsa soxpema:
npoexty “Konuemuii /{epxasmnoi
eTHONOJITHKH YKpaliin”, PoeKTis
3axonis Ykpaiim “llpo Bueceinis
aMin o 3axony Ykpainu”, “IIpo
HailioHabii MelMIH B YKpaini”,
“Ilpo moeu”, “IIpo pamudikauio
Esponeiicbkol XapTii perionaib-
HHX MOB Ta MOB Menumn’”, “IIpo
PO3BUTOK i 3acToCyBaillid MOB B
Ykpaini”. fdx peaynbrar neys-
FOJLKENOCT, 311aYla YacTHIIA TI0JI0-
el LHX 3aKOHOMPOEKTIB CIIPUIA-
MaloThCA Y HaWiOHAIBINX Tpo-
Majax HeraTuBHO, BGE!‘-]Z!IU'—H! B
Hux nocaranng na naur Konern-
TyUiiili mpaea, 3BYXKeHsa Nalix
iciylounx npas i csoGoz,

Sk pesysiprar BiAcTaBaus Ta
HeBiANOBIANOCTI 3aKONOAaBUOI
Gasu 710 CydacHMx BHMOT, 11a 3a-
rasiptiomy Grarononyunomy (o
MIKHAIIOHAMBINX CTOCYIIKIB, 1poC-
JiIKOBYIOTbCS He OJHO3Ha4il
aspuia. Jlo nux caing eignecTu
pajMKanisalidni Ta eMirpaiTcbki
HACTPOI Cepel NMpe/ICTaBIHKIB NeB-
HHX HAMOHAJBIIMX TpoMaj, a
TAKOX HoABY Henepeabayennx
3AKOINOAaBCTEOM HOBHX, BHUIHX
(hopM camoopranizaiiil narjionann-
nux  rpomajn  (“Mepxnic”
KPHMCBKO-TATapCbKOTO napony,
“Monpkcpar” niMiie Ykpainu,
“Pociiicbka paaa” pocism Ykpai-
W TOILO): a TAKOXK Ha;ABIICTH
BHIIQIKIB AMCKpHMInalil rpoma-
JANl 34 lIifILi(l]Ii-L-‘IIJH(JlU 03HaAKO0I0, ¥
ToMy uuciai 3 Ooky npapo-
oxopornHx opraiis. Biamivaernes
'.iL’Ji.-'II)lJIL’II,]]S{ KIJTLKOCTI [iiHIEL-‘lI(iH
ny6uikatii 3 o3HaKaM¥ LOBIHI3MY,
anTiceMitHaMy 1a keenodoobii. Y
Tol ke vac y 3acofax macosoi
indopmauil maiixke nosnictio
BIZICYTIII MaTepiaif 1la TeMaTHKy
KYJIbTYDH, MUCTEITBa, iCTOPHYIIOL
CHAAIMITH HAliOHATLHMX METTILHILL

Heneratu Konrpecy Bpaxka-
10Th, 10 MOCTYNOBE BHpilenns
npobieMiix nuTaiib y cdepi pos-
BHTKY HaUiOHaJABHHX MEHIIMH,
sbepexenns i npuMnoxens ix
KyJBTYpHRX Hagbaib MOXIIMBE 3
BHKOPHCTAHIAM JOCBULY CBITOBOL
UMBiIi3anil, va niacrasi MoBHOT
peanizailii IeMOKpaTH4IIHX NpPHIl-
IUIB i NpiopUTeTY Npas ocobu.

BBaskaemo 1o npaso ia Ha-
ionaabHo-eTHIYHY CaMOienTH-
(_]Jil(al[ii(l € OJIHHM 3 ITpaB JI0JH-
HH, AKE MOXKE 6_\/‘['][ ])Céla"li:jl)li&lllt'
BHKJIOYIIO Yepes JAeMoKpaTHuii
ilIL"l'H'l'_\"TH KOJNEKTHBIIHX [IpaB
immomumnux l'pUMRL'l. LI1O TTpaBa
IllllLiUIliL’IbIll[X MEHUIMH He CJijL
PO3TNAAATH HAK MeBHMH Jap,
AKHM BOHM HaJliJIAIOThCS f?i.'I!r
WICTIO, piBHO SK BOAYATH B HMX

6ynb-axi npusinei. Ili npapa €
THMU 3acobaMM, 3a J0IIOMOr0I0
AKHX MOMJIMBO JIOCATTH He JuIe
Jfeknaposanol, ane i aificnol pis-
HOCTI HAIIOHAJNBLIIMM TpoMajiaM y
CYCHiJIbCTBI.

Hoaanpmuii PO3BHTOK 3aKo-
110/1aBCTBA, NPHHUATTSA 3aKOHO-
JlaBYMX AKTiB, AKi O 3a70BOJbL-
HsJIM BUMOTH Ta peanblli MoT-
pe6H HalLioOHAJBLIMX MEeHUIH
BBAXKAEMO MOKJIMBUM JIHIIE
Npy NOBHIH IX y3ro/uKenocri 3
NeriTHMHHMH TIPEACTABIHILT-
BAMH HAIOHANBHHX TPOMal.

Sk cBiguuTL AocBia pobotu
3a nepioa Mix Tepumsm i Ipyrum
Konrpecamy namionaibimx Tosa-
pucTe Ykpalllu npuyuna psay
HEraTHBITHX ABHULL TOPsiJL 3 00'ek-
THBHUMH TPYAHOILAMH, TOJOB-
HUM 4YHHOM (HiHANCOBOMO Xapak-
TEPY, KPMETBCA Y 11EY3ro/LKeNoCTi
Aifl TOBApUCTB Ta oprauis jep-
skasnol Bragd. CTBopenist AieBix
3acobip cniBnpaii, BH3HaueNIs
YIMOBHOBaXENHX Ha e npej-
CTABHMKIB ANA BejeHns noc-
Tilfinoro jianory Mix Baaaolo i
HauionaJbiUMH TpoMajiaMu, -
Haraibia notpeda Cboroens.

Tomy nopsig 3 yaockonaien-
HAM iciyiouol 3akonofas4oi Hasu,
noxkpaumennss poboTn oprauis
BUKOHABYOI BJAIH IIOAO BMKO-
HalA 3aKONOAABCTBA YKpalliu
CTOCOBHO [paB HalionaJabHux
MEHLIMI, AKICIY 3Milly B LMX [TH-
TAHIAX [1a DAl MOrJs/] MOAJIHEO
JOCATTH WILAAXOM peanisanlil
epeabauenoro 3akoinoM Ipasa
HAWIOHAILHOCTEN Ha HaioHaIbI0-
KYJLTYPIY aBTOHOMIIO.

B imcturyuii kyastypnoi
apronomii BOauaemo Toii 3acif,
AKMH NOPAJL 3 CAMOBPALYBallAM
HalioNAMBIMX TPOMajL ¥ nHTall-
HAX BJACHOTO HANiONaJbloro
HUTTS, HAJAE MOMJIMBICTL mnpe-
3CNTYBATH JICrITHUMIIC TOJITHYIIE
MPEACTABIHITEO IHX CHOUIBHOT,
SK 11a MICLIEBMX pIBHAX Tak 1 1ia
3arajiblo/lepKaBIiOMYy piBii.

ABTOHOMIIO MH PO3IJIAAEMO
Ak ¢opmy camoopranizauii rpo-
MajAll 3a nagionanbiiolo, a ii
oprany - fK opranu ny6aiunoi
BJAM, NajliJICNHX 3aK0IOM Bijl-
MOBUITHMH [TOBHOBAXEHHAMH,
BIUTOBIZIAJIBIIMX TIEPE/L 3aKONOM
Ta nepeji CBOEID TPOMAOIO.

Jleneratn Konrpecy Bnesuetii,
o chnizbia pofora Mo NOLIYKY
ONTHUMANBIIMX 3aKOHOJABUMX Ta
HpaKTHYIMX 3acobiB 3a10BOCIIIA
HALIOHATILHO-KYJALTYPHNX 110Tpeh
MENLIHI, Ha@aiis MOKIHBOCTEN
Giap nosiol peanisauii HuMu
CBOIX TpaB i B NOAWIBIIOMY CJIy-
AUTHME CIpasi 1HBLII30BaOrO,
MHPHOro CHiBXWUTTA rpomMaian
pi3nux nationanbilocTel B naiii
Kpaiili, yKpIiIae o ToaepairriocTi
TA JIOBIPH Y CYCHIILCTBI, 1MM ca-
MHM CTBOPIOIOYH HAHTOJI0BIIlII
NepPelyMOBH PO3BHTKY | [POILBI-
Tania nawoei cniasnoi 6ate-
KIBIMHIW - YKpailin.

s Pesomouis € oanoyacium
3BepHeNniaM 10 rapanTta Hamoi
Koncruryuit - Ipesujenta Y-
pailM, a TaKoX KepiBHUKIB 3aK0-
HO/AABYOI Ta BHKOHABYOI BJAJM
KpailiM 3 MPONO3KILEI0 B3ATH i1
¢Biit 0coOMCTHIT KONTPOJIL BHPI-
ienis 3asnauenux npobiemM na-
WIONANBITHX MENUINI, Ha/laBllu
BIANOBi/IE 3aBAanug CBOIM Op-
ralaM Mnpo AKHanwBHAWY 1X
peanizaniio i obor’sakoso sa
YYACTIO HPEACTaBIHKIB nauio-
Hambiux rpoMaj. Came 3a Taku-
MH YyMOBaMH [peJCTABIHKH
nauionanbHuX MeNn Biguy-
BAaTHMYTb cele 110BHOITPABIMMH
rpoMajataMu Ykpainu, ski Ko-
PHCTYIOTBLCS JIOBIPOIO Ta MOBArolo
3 Goky aepxaBH.

Kuis, 28. 09. 99 p.
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P omysl zorganizowania uzdrawiajace
go wypoczynku w Polsce dla dzieci
z Kijowa zaproponowal dawny przyjaciel
Kijowskiego Narodowosciowo-Kulturalnego
Stowarzyszenia Polakow ,,Zgoda”, dzialacz
spoleczny, czlonek Zarzadu Towarzystwa
Przyjaciél Warszawy, czlonek Zarzadu Kota
Pilsudczykow pan Kazimierz Szczepanski.
Marzeniem tego starszego pana z War-
szawy, wielkiego patrioty swej ojczyzny i wiel-
kiego przyjaciela Ukrainy jest porozumie-
nie i pojednanie dwoéch milych jego sercu
narodow - polskiego i ukrainskiego. Prag-
nie on, aby miodziez ukrainska 'f_;lprzyfiai-
niala si¢ ze swoimi rowiesnikami z Polski, by
zobaczyla w jakich szkolach, uczelniach ucza
sie polskie dzieci, jak odpoczywajg, by zapoz-
nala si¢ ona z historycznymi zabytkami War-
szawy, innych miast i miasteczek Polski, aby
poznala przyrode i kulture tego kraju.
Pomysl podtrzymano i zaakceptowano.
Do 44 o:.obmw grupy weszla mlodziez z pol-
skiego zc:.polu “_]abkull\l z kierowniczka Wik-
torig Radik i1 dzieci ukrainskiego zespolu
+Wiesnianka” szkoly N 170 z kierowniczka
Kira Rewiaking, oraz trzej czlonkowie KSP
.Zgoda”, kiorych za dlugoletnig opicke i
porzadkowanie polskich grobéw na cmen-

tarzu Bajkowa'w Kijowie wyr6zniono bezplat:

nym pobytem w ojczyinie swoich przodkéw.

Dla wigkszosci dzieci byl to ich pierwszy
wyjazd do Polski i nic dziwnego, ze na dwor-
cu w Kijowie byly one niczwykle podniecone
1 hatasliwe. Ich rodzice natomiast - na odwraét

- odprowadzali dzieci z milczeniem i pewnym
nwpakowm - jak to tam im bedzie za grani-
cg? Czy beda nakarmione, po(l (lclpomc(lnu;
opicka? Czy nie przydarzy si¢ cos w drodze?

Troskg za$ kierownikow zespolow i opie-
kunéw bylo wszystko, co wiaze sig¢ z podro-
z3: ogromne bagaze ze strojami koncerto-
wymi, pudla z upominkami, programy przy-
szlych koncertéw, a najbardziej same dzie-
ci, ich zdrowie, nastrdj, kultura zachowania.

Prézne niepokoje. Dojechalismy zdrowo
i szczesliwie. Juz w pierwszych chwilach na zie-
mi polskiej, jeszcze na dworcu znalezlismy sig
pod troskliwg opiekg p. Kazimierza Szczepan-
skiego, wir.'trprt.'zcszl 'Ii}w;uzystwa Przyj:u'iéi
Warszawy p. Antoniego Oleskowa oraz dyrek-
tora Zespolu Placowek Oswiatowych w Nie-
szawie p. Irencusza Baryze. Dzieci otrzymaly
stodycze | owoce i pierwsze $niadanie w uro-
czym zakatku - w centrum Warszawy peinej
kwiatow, drzew owocowych i usmiechnigtych,
przyjaznych twarzy warszawiakow.

Byly 1o dzialki ogrodowe z pigknym, jas-
nym p: awilonem letniskowym. Wypoczeci i
nasyceni wyruszyliSmy w pierwsza wycieczke
po Warszawie. ZwiedziliSmy Stare Miasto z
jego murami obronnymi z czerwonej cegly,
pomnik Malego Powstarica, Plac Zamkowy,
z kolumng kréla Zygmunta 111 Wazy, Trakt
Krélewski do Zamku U Jazdowskiego, Palac
Fazienkowski i inne zabyiki.

Dzieci fotografowaly si¢ na pamiatke
przy pomniku Fryderyka Chopina. Naszym
przewodnikiem byl niestrudzony pan Kazi-
mierz. A w migdzyczasie bardzo dzielny pan
Antoni zatroszczyl si¢ o obiad i to gdzie? -
W restauracji na Zamku Krélewskim!

Pod wieczor wygodnym autokarem
wyruszylismy do miejsca zamieszkania na
czas naszego pobytu - miasteczka Nieszawy,
wojewodziwa kujawsko-pomorskiego.

Nieszawe - zaciszne zabytkowe miaste-
czko (okolo 5 tys. mieszkancéw), polozone
na lewym brzegu Wisly, z niezwykle malo-
wniczym krajobrazem, otoczone lasami,
pachnacymi lgkami, oddalone od przemys-
lowych zakladow i zattloczonych szlakow
komunikacyjnych, dzieci pokochaly od pier-
wszego dnia pobytu.

Ulokowano nas w gmachu szkoly pod-
stawowe], przeksztalconej na lato w turysty-
czne schronisko (hotel na szlaku turysty-
cznym). W Polsce turystyka jest bardzo roz-
winig¢ta. Turysci bez przeszkod podrézuja po
calym kraju. Dla ulatwienia poruszania sig i
wypoczynku, pomieszczenia szkol, liceow,
akademikoéw latem przeksztalcane sa w tanie
hotele - schroniska, z réwnie tanim wyzywie-
niem, 50% znizka komunikacyjna i innymi
przywilejami.

Dla naszej grupy wspdélnie z kierowni-
ctwem zespolow, przy udziale burmistrza
miasta Nieszawy p. Andrzeja Nawrockiego
opracowano ciekawy program turystyczny i
rekreacyjno- r01rywk0\w

Realizacje programu zaczeliSmy od tury-
stycznych wycieczek po Nieszawie 1 malowni-
czych jej okolicach, od atrakcyjne) przepra-

Polacy URrainy

Wakacje

wy promem przez Wisle, zwiedzania dwoch
zabytkowych kosciolow. W obu kodciotach
uczestniczylisSmy w nabozenstwach.

W migdzyczasie - codzienne préby - przy-
gotowanie do wystapien koncertowych. Z
pomocg polskich nauczycielek dzieci, ki6-
re wcale nie umialy moéwi¢ po polsku, zacze-
ly uczy¢ si¢ polskich piesni, przepisywac ich
teksty, z oddzielnych stéw budowac zdania.
Dodam, ze pod koniec wakacji dzieci
ukrairiskie i polskie $wietnie porozumiewa-
ly si¢ migdzy soba,.

W czasie naszych wakacji w miescie Swie-
towano akurat dwie uwc/ysto-,u 120-lecie
powstania strazy ]:uoz.lrne_l ‘.qulo strazaka”
oraz ,Piknik lodz_mn)

Cz¢$¢ rozrywkowa obu §wigt odbywala
si¢ nad Wisla, z wesolg muzyks, hustawka-
mi, kiermaszem, loterig, wyborami miss
pi¢knoderi zabawa do péznéj nocy: Dzieciz
CﬂlllleZlT.lCm uczcslmcz_}ly w T.)(.]l UFO(_J.’,_\_-’
stodciach, ktére byly zdumiewajaco ciekawie
zorganizowane. My, doro$li, nie w mnicj-
szym stopniu byli§my oczarowani 1 zachwy-
ceni umiejetnoscia polskich organizatorow
urzadzac Swigta.

Co do naszej grupy, to okazywano nam
duzg uwage. Wyzywienie bylo na tyle sma-
czne i obfite, ze dzieci i dorosli przybrali na

YHPAITHCHLEUER
SURCHROBNE. UBIMTAP

W skansenie, gdzie
zgromadzono przenie-
sione z roznych stron
regionu zagrody i budyn-
ki wiejskie z ubieglych
stuleci, dzieciom spodo-
balo si¢ fotografowac si¢
na tle ktéregos z wiatra-
kow, lub kuzni.

W Toruniu cala nasza 44 osobowa grupe
goszczono w Urzedzie Miasta na konferen-
cji prasowej. Udzielilismy wywiadu dzienni-
karzom, migdzy innymi stolecznej gazecie
»1rybuna”. O wspaniatych koncertach dzie-
ci z Kijowa pisalo kilka miejscowych gazet,
szczegOlnie przychylnie o naszym udziale w
Miedzynarodowym Festiwalu ,Folklor nad
Wisly”. Pieckne stroje ludowe naszych dzieci
gwracaly uwage przechodniéw. Ludzie nie-
raz pytali skdd jestesmy. Dzieci byly duitfine 7
tego, powaznie traktowaly swoje wystapienia,
odczuwajgc, ze sa nosicielami kultury naro-
du ukrainskiego.

Wszedzie przyjmowano nas jako honoro-
wych gosci. Z naszej strony wyrazami wdzie-
cznosci byly koncerty, w ktérych diwigczaly
polskie i ukrainskie piesni ludowe oraz tan-
ce dwoch, tak zblizonych do siebie, narodow.

Program wyst¢pow ukladano w ten spo-

Przy wejsciu na ukrainski cmentarz
W $rodku - Ambasador Ukrainy w Polsce Dmytro Pawlyczko

wadze (co, zreszta, potem bardzo ucieszylo
rodzicow po przyjezdzie do Kijowa).

Po sniadaniu czg¢sto czekal na nas auto-
kar, by podwiei¢ nas do Ciechocinka poto-
zonego 9 km od Nieszawy. Ciechocinek jest
jednym z najstarszych miast uzdrowisko-
wych w Polsce. Co roku Sciggajg tu tysigce
kuracjuszy z calego $wiata, dla ktérych pod-
stawg leczenia s3 Zrédla slone i stynne tei-
nie, dajace uzdrowisku niepowtarzalny
leczniczy klimat. W upalne sierpniowe dni
przejazdiki do Ciechocinka byly szczegél-
nie lubiane przez nasze dzieci z powodu
unikalnych basenéw termalno-solanko-
wych oraz rozleglych trawiastych plazy. Wie-
czorem w teatrze nasze dwa zespoly, z wiel-
kim powodzeniem, prezentowaly si¢ tutej-
szej publicznosci.

Kilkakrotnie zwiedzaliSmy tez Torun, w
tym i jego Stare Miasto, zalozone w roku
1233 oraz ,Nowe Miasto” z zamkiem krzy-
zackim, istniejace od roku 1264 (nb. wpisa-
ne na list¢ dziedzictwa kulturowego
UNESCO).

Zwiedzilismy dom-muzeum Mikolaja
Kopernika, ratusz - w przesziosci symbol
bogactwa handlowego miasta, obecng sie-
dzib¢ Muzeum Okregowego, obok ktarej
stol monumentalny pomnik Kopernika.,
Wedrowalismy ulicami Torunia, stykajac sig¢
z poteznymi brylami gotyckich koécioléw.
Mijalismy palace, kamienice, bramy, baszty
i mury obronne ze sladami kazdego stylu,
kazdej epoki.

s6b, by ukrainski folklor przeplatal si¢ z pol-
skim. ‘\l.gwu,kwym powodzeniem u widzow
cieszyl si¢ ukrairiski taniec ,hopak” w wyko-
naniu dzieci zespolu ,Wiesnianka” i polski
,krakowiak” w wykonaniu ,Jaskétek”. Kulmi-
nacja wystgpienia byl moment, gdy uczestni-
cy dwoéch zespo}éw tariczac pod melodig
.Krakowiaka” wspolnie finalizowali koncert,
symbolizujac braterstwo i pojednanie dwéch
naroddow. Publicznos¢ bila brawa stojac.

Niepowtarzalng atrakcja dla dzieci byly
ogniska: jedno w Toruniu na terenie zabyt-
kowej twierdzy, przeprowadzone pod opie-
kg p. Benedykta Leszczyiskiego, drugie w
Nieszawie nad Wislg pod opiekg burmistrza
p- Andrzeja Nawrockiego.

Delikatesy-wedzonki, gorace szaszlyki, cia-
stka, cukierki, male kielbaski wlasnorecznie
smazone na ogniu - smakowaly wszystkim.

Przy ognisku bawiono si¢ wspaniale: pies-
ni brzmialy na przemian - to po polsku, to po
ukrainsku, to solo, to chérem. Diugi ,.pociag”
korowodu pod melodi¢ marszu przewijat si¢
wsrod dzieci, zapraszajac weigz nowych pasa-
zerow. Dyskoteka uzupelniala zabawe.

Dzieri 15 sierpnia jest w Polsce dniem
szezegblnym. W tym dniu obchodzi si¢ dwa
$wieta: religijne - Wniebowzigcie Marii Pan-
ny i panstwowe - Dzien Wojska Polskiego.
W dniu tym nasza grupa uczestniczyla w
nabozenstwie w przepicknym zabytkowym
kosciele w Nieszawie, oraz zlozyla wieniec i
kwiaty na cmentarzu wojskowym w Aleksan-
drowie Kujawskim (18 od Nieszawy)

km
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Nlmzzwa, widok na panoramq miasta z kosc:olem
p- w. $w. Jadwigi i przeprawe promowa przez Wisle

gdzie pochowani sg strzelcy ukrainscy.
Dokladniej bylo to tak:

Po $niadaniu od$wigtnie ubrane dzieci
udaly si¢ na nabozenstwo. Po mszy ksigdz
proboszcz pozdrowil zebranych oraz zawia-
domil, ze w kosciele sg goscie z Warszawy, a
mianowicie ambasador Ukrainy w Polsce p.
Dmytro Pawlyczko z malzonka, kiory przy-
byt by pozdrowic dzieci z Kijowa. Krotka
przemowa ambasadora, pozdrowienia,
zyczeniel Nastgpnie wspolny obiad, w cza-
sie ktérego dzieci obcowaly z goscmi, opo-
wiadaty o wrazeniach z pobytu w Polsce.

Koncert. Przepigknie brzmialy dziecie-
ce glosy. Szczegolnie spodobaly si¢ gosciom
ludowe ukrainskie piosenki i zadziorny, sko-
czny taniec ,hopak”.

Pan ambasador usmiechal si¢ zadowo-
lony, a Pani Pawlyczko byla wzruszona do
lez. W koncu - serdeczne podzigkowanie
wykonawcom, organizatorom, gospoda-
rzom, fotografia na pamigtke.

Nast¢pnie wszyscy razem pojechaliSmy
na cmentarz wojskowy do Aleksandrowa
Kujawskiego, by oddac¢ hold zolnierzom
ukrainskim.

Kilka stéw o Historii powstania tmentarza.

W kwietniu 1920 r. w obliczu bolszewic-
kiej nawaly zawarte zostalo porozumienie
migdzy marszalkiem J. Pilsudskim i atama-
nem S. Petlurg o wspélnych dzialaniach
wojennych. Rozpoczely si¢ one w maju tego
roku tzw. ,Wyprawg kijowska”. Przeciwnatar-
cie radzieckie odrzucita jednak wojska pol-
skie i ukrainskic az do linii Wisly. Latem
1920 r., gdy nastapilo przelamanie frontu
nazwane potem ,cudem z nad Wisly”, dywiz-
je ukrainskie bronily Zamoscia i Lwowa
przed atakami bolszewikow.

Po zawarciu przez Polske rozejmu z
Rosjg Radzieckg wojska ukrainiskic nie mog-
ly wréci¢ w rodzinne strony i z uwagi na
zagrozenie zycia kazdego z zolnierzy zosta-
ty internowane w kilku obozach w Polsce,
m.in. w Aleksandrowie Kujawskim. Interno-
wano tu oddzialy 4 i 6 dywizji strzelcow w
liczbie 5 tys. zoinierzy i oficerow.

Od ran odniesionych na froncie, cho-
rob i wycieniczenia wielu z nich zmarlo i
zostali oni pochowani na przedmiesciach
Aleksandrowa. Z tych czaséw pozostal tu
cmentarz i pamigtkowy kozacki kurhan usy-
pany przez towarzyszy broni. Brame cmen-
tarng zdobig dwie tablice z napisami w jezy-
ku ukrainskim i polskim. Brame zas wien-
czy napis o nast¢pujgcej tresci:

“... Powiedicie, gdy wrécicie na Ukraing,

ze my$my spelnili swéj obowigzek

i za jej zycie zgineli.”

Dzieci i mlodziez niezaleznego paristwa
ukrainskiego wspélnie z ambasadorem
Ukrainy w Polsce, jego matzonka i towarzy-
szacymi gosc¢mi uczcily pamigc poleglych
rodakéw hymnem narodowym Ukrainy,
chwila ciszy i zlozeniem kwialow.

Te uroczyste, pelne skupienia chwile,
przypomnialy nam, opiekujgcym si¢ kwate-
rg Legionistow Polskich w Kijowie, ze w
Dniu Wojska Polskiego, od 1994 roku, na
cmentarzach wojskowych Kijowa réwniez
skladane sg wience i kwiaty przez spole-
cznoé¢ polsky i ukrainska.

Niech ten dziert pamieci narodowej poleg-
lym zolnierzom polskim i ukrainskim bedzie
symbolem braterstwa i pojednania obu naro-
déw w dazeniu do szczgsliwej przysziosci.

Za wakacje pelne wrazen spedzone w Pol-
sce, w imieniu dzieci dwdéch zespolow - polskie-
go ,Jaskotki” i ukrainiskiego -, Wiesnianka” skia-
dam serdeczne podzigkowanie organizatorom,
sponsorom i gospodarzom. Bog zaplac.

Czestawa Raubiszko

>howano styl autora)
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V\]ybimy polski kompozy-

tor, znany pianista Fry-
deryk Chopin urodzil si¢ w 1810
roku w Zelazowej Woli (niedaleko
Warszawy) w rodzinie nauczycieli:
Polki i Francuza. Atmosfera rodzin-
nego domu towarzyszyla mu przez
cale zycie.

W wieku szesciu lat rozpoczal
nayke gry na fortepianie ijui po
uplywie dwéch lat publicznie kon-
certowal. W 1826 r. podjal nauke
w Szkole Gléwnej Muzyki. W 1830
roku Chopin wyjechal na pobyt
staly do Francji i wkrétce zyskat
sobie ogromng popularnos¢ w
Europie. Zmart po dlugiej cho-
robie w Paryzu 17 paidziernika
1849 roku. Zyczeniem kompozy-
tora bylo, by jego lub przynaj-
mniej jego serce pochowano w
Ojczyinie. Siostrze Ludwice uda-
to si¢ nielegalnie przewieié do
Polski zabalsamowane serce
kompozytora i pianisty. Spocze-
to ono w kosciele Sw. Krzyza w
Warszawie.

Naréd polski darzy Chopina
miloscig i gl¢bokg czcig. Co 5 latw
Warszawie odbywaja si¢ slynne
Konkursy Chopinowskie, w ktérych
udzial biora mlodzi wykonawcy.
Wybitni pianisci o Swiatowej stawie
urzjdzaja w Parku Eazienkowskim
koncerty, podczas ktérych wykony-
wane s3 utwory kompozytora.

Ogromny i unikalny jest twér-
czy dorobek wielkiego kompozyto-
ra: 58 mazurkéw, 17 polonezéw, 21
nokturnéw, 4 ballady, 3 sonaty, 2
fantazje, 26 preludiow, 27 etiud, 17
walcéw, 4 improwizacje, ronda,
wariacje, kolysanki, barkarole, 2
koncerty i 4 inne utwory na orkie-
str¢, piesni. Jego doskonaly, indy-
widualny styl charakteryzuje si¢
specyficzna, bogata melodyka, har-
monig i kolorytem. W swojej twor-
czo$ci E Chopin laczyl elementy
polskiego folkloru muzycznego z

muzyka europejska.

«Wyspa Malp,
poczatek konca»

Dia uczczenia 150. rocznicy
$mierci F. Chopina w dniu 16
wrzesnia pod patronatem mera
stolicy A. Omelczenki w Cen-

Kultura
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Porirei?hopina

Zapewne trudno byloby
znalez¢ na naszym globie
czlowieka, ktory nic nie
wiedzialby o Chopinie.

Imie to jest znane i szano-

wane w wielu krajach

swiata. Muzyka Chopina

jest niesmiertelna.
Wielkiego Fryderyka
szczegoOlnie czcza Polacy,
bowiem byl on prawdzi-
wym Polakiem, wielkim
patriota. To co polskie
przepelnialo jego Zycie
i jego muzyke.

Chopin to serce i dusza
polskiego narodu.

trum Pomocy Socjalnej i Reha-
_bilitacji Inwalidéw (ul. W. Wasi-
lewskiej 11a) odbyl si¢ dobro-
czynny spektakl. Wzigl w nim
udzial Teatr Historycznego Por-

tretu. Spektakl zatytulowany
«Wyspa Malp, poczatek konca»
to opowiesc o wielkim kompozy-
torze, pianiscie, o jego muzyce i

jego milosci.

Jego autorem, rezyserem i

jednoczesnie wykonawcg byl naro-
dowy artysta Ukrainy, zasluzony
dzialacz kultury — Igor Szwedow.

Fortepianowe utwory F. Chopina

wykonala artystka teatru, kompo-

zytor i akompaniator — Natalia

Szewczuk.

Na poczatku spektaklu zabrzmiat
«Smutny mazurek», ktéry kompo-

zytor napisal dwa tygodnie przed
smiercig.

Gléwnym tematem spektaklu

byla opowies¢ o stosunkach, kté-

re laczyly Fryderyka Szopena i zna-

ng francuskgy pisarkg George

Fryderyk Chopin. Portret olowkowy G. Sand, 1841

Sand; opowiesc¢ o wielkiej i tragi-
cznej milosci, ktérg George Sand
opisala w ksigzce «Zima na Major-
ce». Ta ksigzka jest wspomnieniem
o czasie, ktory pisarka spedzila

‘wspoélnie z ukochanym na wyspie

Majorka. Jej unikalnos¢ polega na
tym, ze do chwili obecnej nie byla
ona wydana ani w Rosji, ani na
Ukrainie.

George Sand czyli Aurore
Dudevant (1804-1876) byla fran-
cuskg pisarkg doby romantyzmu,
bliskg utopijnemu socjalizmowi. Ta
energiczna, madra kobieta posia-
dala ogromny potencjal zyciowy i
niewyczerpang energic. Fabulg jej
powiedci «Lukrecja Floriani» nie-
jednokrotnie lgczono z historig
stosunkow laczacych pisarke i
Chopina.

Na podstawie wspomnien
Andre Morois mozna wniosko-
wad, ze Chopin pociagal otacza-
jacych go ludzi wyszukanymi
manierami, subtelnoscig, czaru-

jacym u$miechem, urodg nosza-

ca pi¢tno choroby.

«Wrazliwy wygnanicc» — pisal
o nim Andre Morois. Chopin byl
czlowiekiem skromnym. Moze o
tym swiadczy¢ fakt, ze nie wyszu-
kiwal on dla swoich mazurkéw i
nokturnéw glosno brzmigcych

“tytuléw, a po prostu je numero-

wal. Zas fakt, ze Chopin odmowil
przyjecia honorowego tytulu «I
pianista Jego Imperatorskiej
Wysokosci Cara Rosji», Swiadczy
o tym, ze byl on prawdziwym
Polakiem.

Chopin posiadal pedagogi-
czne zdolnoéci odziedziczone
zapewne po ojcu-Francuzie, kté-
ry byl uczestnikiem powstania
kosciuszkowskiego i wielkim pol-
skim patriotg. F. Chopin bardzo
czesto gral dla swoich uczniéw
wierzac, ze sztuka mozna sie nie-
jako «zarazi¢». Uczniowie nazywa-
li go «Ostatnim promieniem
zachodzacego storica». Przygoto-

wujgc si¢ do koncertow Chopin
gral nie swoje wiasne utwory, lecz
fugi Bacha.

«Aksamitne palce» —mowila o
nim George Sand.

Nic wiec dziwnego, ze migdzy
takimi wybitnymi, utalentowanymi
osobistosciami zrodzilo si¢ prawdzi-
we i gorgce uczucie. Uciekajac
przed przesgdami srodowiska
Aurore Dudevanti Chopin wyjecha- .
li na Majorke. Na poczatku mieli
wrazenie, ze wszystko na wyspie jest
niezwykle 1 zaczarowane. Lecz stop-
niowo pojawilo si¢ uczucie rozcza-
rowania. Mieszkancy wyspy odno-
sili si¢ do przyjezdzajgcych oséb z
duzg dozg podejrzliwosci, nazywali
ich «poganami». Oprécz tego kli-
malt zaczal rujnujaco wplywaé na
zdrowie kompozytora. «Wyspa
Malp» — tak zaczeli Chopin i Sand
nazywa¢ Majorke. (Stad nazwa
spektaklu).

Obecnie wyspa dostojnie czcl
pamig¢c genialnego kompozytora.
Tutaj odbywajg si¢ festiwale szope-
nowskie.

Lecz gléwng przyczyng nieza-
dowolenia z pobytu na wyspie byl
brak instrumentu muzycznego.
Chopin pozbawiony byl mozliwo-
$ci grania na fortepianie i tworze-
nia nowych utworow. Wszystko (o
spowodowalo powazng chorobe
kompozytora. Aurore otoczyla
go prawdziwie matczyng troskg i
opieka. Nie wyjechali jednak z
wyspy, natomiast osiedli w klaszto-
rze kartezjuszy, wsrod gor i pro-
stych ludzi.

Nareszcie przywiezli Chopi-
nowi fortepian specjalnie zamo-
wiony w Europie. Kompozytor
od razu poczul si¢ lepiej. Cho-
pin rzeczywiscie byl «tytanem
ducha». Przejawialo si¢ to w jego
pracy i pomagalo mu to w walce
z choroba.

Wrhasnie tu, na wyspie, kompo-
zytor stworzyl wiele ze swoich naj-
wybitniejszych utworéw.

Wydawalo si¢, ze bezchmurna i
wzruszajaca milos¢ Chopina i Sand
urwacé bedzie wiecznie. Nic nie
$wiadczylo o zblizajacym si¢ tragi-
cznym finale.

Niestety, wkrotce po powrocie
do Paryza nastgpilo rozstanie, po
ktérym Chopin powaznie zachoro-
wal. Pojawilo si¢ widmo biedy. We
wszystkich tych klopotach byli z nim
i pomagali mu przyjaciele.

goda! Pod t3 dewizy
bedziemy pracowaé, aze-
by podwyzszaé kulturalno-o$wiatowy
poziom mniejszosci polskiej nasze-
go Kraju, osobliwie mlodziezy, kt6-
ra weZmie na siebie role kontynua-
tora rozwoju zycia polonijnego.

Wiemy, ze juz na przelomie
wickéw kultura polska na Ukrai-
nie znajdowala si¢ na dos¢ wyso-
kim szczeblu.

1906 rok znamionowal si¢
wyjsciem w Swiat polskiego pisma
spolecznego - ,Dziennika Kijow-
skiego”.

W 1916 roku w porozumieniu
z Sekcjg Pomocy Kulturalnej przy
Kijowskiej Radzie Okregowej oraz
Sckcjg Szkolng otwarto pierwszy
szesciotygodniowy kurs jezyka pol-
skiego 1 historii Polski. Wyklady
odbywaly si¢ w Szkole Kownackie-
go przy ul. Proreznej 20.

Kroczqgc szczeblami kultury polskiej

Kilka lat wczesniej, w Kijowie
rozpoczal swojg dzialalnos¢ oswia-
towa Wladystaw Budnicki, posia-

dacz magazynu i pracowni obuwia

przy ul. Proreznej, 28.
Budnicki, z zawodu szewc, jei-

dzil po prowingji, budzil lud pol-
ski, zachecat do zakladania szkdl
powszechnych. W swoim przedsig-
biorstwie wychowywal chlopcéow-
sierot, nauczajgc ich rzemiostu
szewca (wlasnie u Budnickiego i
otrzymal specjalnosé mistrza obu-
wia damskiego moj wujek).

W sekeji opieki nad dzieémi
pracowala dzialaczka oswiatowa
» Towarzystwa Oswiaty Ludowej”
Stanistawa Ulaszynowa.

Dom sierot, kiérym opiekowa-
la si¢ (ul. Jaroslawow Wal, byla

Wielka Podwalna) zajmowal sie
dziecmi w wieku od szesciu mie-
sigcy do pigtnastu lat. (Wychowan-

ka sierocinica byla moja matka).
Podobnych zakladéw bylo wigcej -

wymienitem tylko te, o ktérych
pisano bardziej szczegélowo.

Kultura i oswiata zawsze bazo-

waly na podstawie ekonomiczne;j.
Znakomity polski poeta powie-
dzial kiedys: ,Sltawa o Ukrainie, o

kraju plynacym mlekiem i mio-
dem, przyciggala ku sobie mné-
stwo kupcow... Ziemia wydawala
plon tak obfity, iz przewyzszal on
potrzeby jej mieszkancow. Wystar-

W. Budnicki (pierwszy od gory) wérod swoich wychowankd
(1910 r.)

czala im zaledwie dwudziesta czes¢
corocznych zniw”.

24 -25 lipca 1918 r. w Kijowie
w auli szkoly przy Zaulku Rylskim
10, odbyt si¢ zjazd ,Macierzy Pol-

skiej”. Jego obradom przewodni-
czyli prezes Zarzadu Gléwnego
Zwigzku ,Macierzy Polskiej” Julian
Kraczkiewicz, |6zefat Andrzejowski,
polscy mecenasi i inni wybitni Pola-
cy Kijowa. Zjazd zwrécil wielka uwa-
ge na potrzebe dalszego rozwoju
kulturalno-oswiatowego spoleczno-
sci polskie;j.

Kijow w znacznym stopniu przy-
biera charakter miasta handlowe-
go, wzbogacajgcego si¢ dzigki, w
duzym stopniu, polskim kupcom,
rzemieslnikom, przedsi¢biorcom.
Przykladem moga stuzyé takie
postacie, jak: |. Andrzejowski, -
przedsi¢gbiorstwo ceramiczne; Mor-
dasiewicz - zaklady odlewnicze;
Julian Szancer - magazyny ubioréow
damskich; Stanislaw Marcinczyk -
farmagja; Leon Idzikowski - wyda-
wnictwo ksigzkowe, literatura muzy-
czna. Wybitni Polacy Kijowa: to oni
wniesli znaczny wklad do wzbogace-
nia si¢ miasta, do podniesienia na
godny poziom kultury i o$wiaty cale-
go spoleczensiwa.

W pierwszej polowie lat 30. na
Ukrainie, a konkretnie w Kijowie,
funkcjonowaly polskie szkoly,
instytut, teatr, koscioly.



1999, WRZESIEN Nr 18 (121)

Julia Szwed wykonuje utwory fortepianowe Chopina
podczas koncertu w Domu Nauczyciela

Jednym z nich byl Ferenc Liszt,
‘wqgicrski kompozytor i pianista. W
swojej «Monografii» Liszt opisal
swoj stosunek do wielkiego, polskie-
go przyjaciela.

Chopin zmarl 17 pazdziernika
1849 roku. Odszed! na zawsze ten
niepowtarzalny, jedyny w swoim
rodzaju geniusz. Pozostala jednak
jego muzyka. Bowiem juz za zycia
kompozytora stala si¢ ona nieSmier-
telna...

O tym wszystkim opowiedzial
widzom spektakl.

Slowa wdzigcznosci nalezg sie
autorowi i wykonawcy tego dos-
konalego spektaklu - Igorowi
Szwedowi, dyrektorowi Teatru
Historycznego Portretu. Dzigki
jego sztuce aktorskiej widzowie
dowiedzieli si¢ wiele interesuja-
cych i nowych faktow z zyciu wiel-
kiego polskiego kompozytora i

')ianisly.
Chopin
w Domu Nauczyciela
Jeszcze jedno wazne wydarze-

nie zwigzane ze 150. rocznicy
$mierci F. Chopina mialo miejsce w

dniu 20 wrzesnia. W stolecznym
Domu Nauczyciela odbyl si¢ uro-
czysty koncert poswigcony genial-
nemu kompozytorowi.

Jednym z jego organizatoréw
byl Dyrektor Instytutu Polskiego w
Kijowie Piotr Kozakiewicz. Udzial
w koncercie wzigli uczniowie Kijow-
skiej Specjalnej Szkoly im. Lysenki
(dyrektor — Walentyn Szerstiuk).
Julia Szwed i Artiom Lachowicz
wykonali utwory fortepianowe
Chopina. Koncert prowadzita Nina
Najdycz. Na koncercie byt obecny
Ambasador RP na Ukrainie Jerzy
Bahr.

Nalezy podkresli¢c wysoki
poziom i wirtuozeri¢ wykonawcow,
dzigki ktérym zebrani na sali mogli
zaglebid si¢ w niepowtarzalny, pelen
niepokojéw i wzruszen Swiat muzy-
ki Chopina.

Tego typu imprezy pozwalajg
ludziom poznawac $wiat pi¢kna,
wzbogacajg ich duchowo, a to tak
bardzo potrzebne jest w tych skom-
plikowanych czasach, w ktérych
przyszto nam zyc.

Anna Ogijewska

(Tfumaczenie D. Jaworska)

na Ukrainie

Ale to co nastapilo w drugiej
polowie lat 30. jest nie do opisa-
nia: lata 1935-36 - areszty i morder-
stwa. Czy mozna bylo maéwic¢ o
jakims rozwoju polskiej kultury w
bolszewickiej Ukrainie?

Ale nie chcg by¢ jednostron-
nym w tym potgpieniu. Trzeba
powiedzied, ze polskie gazety nie
byly zakazane. Wladze radzieckie
wydawaly w Kijowie ,Glos
Radziecki”, we Lwowie ,Czerwo-
ny Sztandar”. ;Nowe Widnokre-
gi”, ktdre sluzyly propagandzie
sowieckiego wzoru zycia. Kultu-
ra polska przeszla jednak w tym
czasie pod Scisly dyktat kultury
bolszewickiej”.

Dz¢ki Bogu przezylismy te czasy.

Cho¢ wspominac to wszystko
nie jest latwo. Lata mijaja. Z ksiggi
historii wydobywamy stronice po
stronicy, dowiadujjc si¢ o losach
Polakéw na Ukrainie. To jest szko-
la zycia. Pamig¢taé trzeba. Ukraina
to i nasz Kraj.

Nie zwazajac na trudnosci
jakie przezywa nasza gospodarka,
mamy dzis jednak mozliwo$¢ pod-
nies¢ si¢ na wyzszy szczebel w dzie-
dzinie kultury i oswiaty. Pragnie-

my wzbogacac nie tylko mniejszo$¢
polska na Ukrainie, ale i caly
naréd ukrainiski.

Roéznorodne stowarzyszenia,
zespoly folklorystyczne, wydawni-
ctwa, funkcjonowanie szkol z wy-
kladaniem jezyka polskiego, orga-
nizacja festiwali, zgromadzenia
uczonych polskiego pochodzenia,
powstanie Klubu Polskiego Dzien-
nikarzy, Autoréw i Thumaczy, to juz
nie tylko ziarenka naszej kultury,
to jest cos wigcej.

Mamy mozliwo$¢ rozwijac si¢
jako narodowos¢ wrosnigta korze-
niami swych przodkéw w ziemig
ukrainskg.

Polakowi na Ukrainie nalezy
dzi$ pracowac w dziedzinie rozbu-
dowy kraju, pragngcego ostate-
cznie zwalczy¢ ,rozwinigty socja-
lizm”, kroczy¢ droga wolnosci i
tworczego zycia.

Do tej nielatwej sprawy zache-
cam dzis wszystkich, ktérym spra-
wa odrodzenia polskosci na Ukrai-
nie nie jest obojetng.

Zbigniew Zlotogbrski

(Zachowano styl
i pisownig autora)

am 75 lat. Jestem starg

M nauczycielka i dziata-
czka Towarzystwa Kultury Pol-
skiej Ziemi Drohobyckiej. Chce
powiadomic wszystkich, ktérym
nie obojetne sg losy rodakéw na
Wschodzie. Losy tych, ktérym
nicludzki rezym stalinowski
gwalttem odebral obywatelstwo
polskie. Informacja, kiérg chce
przekazac¢ dotyczy sytuacji obec-
nej polskich wiesniakéow Ziemi

“Lwowskiej.

Bardzo wielu z nich pozosta-
to na tej straconej placowce
rezygnujac z repatriacji. Zosta-
li przy swoich kosciotach, gro-
bach, na ziemi rodzinnej obfi-
cie polanej krwig Orlat Lwow-
skich i bohateréw Armii Kra-
Jowej.

Odwiedzajac wioski Ziemi
Drohobyckiej, polozone 100 -
150 km od Lwowa, pytatam Pola-
kéw - dlaczego nie odjechali

razem z innymi - sasiadami i kre-
wnymi - do kraju?

Dzis$ juz nie zyjacy J6zef Wal-
kow, ze wsi Solosk kolo Droho-
bycza, samotny i prawie nie-
widomy powiedzial: “Jak wszys-
cy odjedziemy, to zamkng nam
ostatecznie nasze koscioly”. Tu
nalezy dodag¢, ze Kosciol katolic-
ki obecnie jest na Kresach glé-
wng i prawie jedyng ostoja pol-
skosci. Tylko on dociera do
zapadlych wiosek, zapomnia-
nych przez Wspdlnotg Polska
oraz liczne Fundacje i Stowarzy-
szenia w Kraju.

Maria Gabrys 65-letnia mie-
szkanka malej wioski Zady jest
corka spalonego zywcem przez
UPA w 1943 roku Grzegorza
Gabrysia. Dom ich spalono, a
ona tulala si¢ po obcych
ludziach, cigzko pracujgc. Kie-
dy skonczyta lat 16 przyniesiono
Jjej z wiejskiej Rady Sowieckiej
gotowy dowdéd osobisty, ze z gory
wyznaczong narodowoscig -
“Ukrainka”. Tak wyglada w rze-

Nie damy pogrzes¢ mowy!

(Maria Konopnicka
- “Rota”)

czywistosci demografia i statysty-
ka. Na marginesie chce dodac, ze
w wielu rozprawach polskich
historykéw 1 socjologéw mylnie
zaniza si¢ liczbe Polakow na Kre-
sach. A przeciez na samej tylko
Ziemi Zytomierskiej mieszka 300
tysi¢cy Polakow.

Maria Gabrys na moje pytanie
“Dlaczego pozostala, kiedy jej
brat wyjechal do kraju”, odpowie-
dziala: “Jak wszyscy odjedziemy,
caly swial powie, ze nas tu nigdy
nie bylo!” Maria méwi po polsku,
jest gorliwg katoliczka. Przezyla
Jako osobisig tragedi¢ zburzenia
polskiego kosciola w pobliskiej
wigkszej wiosce Woloszcza, doko-
nane juz za czasow gorbaczow-

skiej “pieriestrojki”. Niedawno
ten kosciél odbudowano i to jest
wielka pociecha.i radoscia dla
wiernych.

Odrodzony tez zostal kosciél
rzymsko-katolicki w duzej wsi
Medynice, gdzie zyje obecnie
5000 rodzin polskich. Prezes
Towarzystwa Kultury Polskiej Zie-
mi Drohobyckiej objal opieka
Polakow tej wsi. Najwazniejsza
potrzebg tych rodzin jest naucza-
nie dzieci i mlodziezy jezyka pol-
skiego. Brak nauczycieli, chociaz
juz od siedmiu lat konsulat pol-
ski we Lwowie wypisuje skierowa-
nia na bezplaine pigcioletnie stu-
dia do Polski.

Dostajg sig, niestety, na te wyz-
sze studia synowie i corki z boga-
tych, czesto niepolskich rodzin.
Prawie nikt z nich nie wraca do
pracy u podstaw. Brak jest pol-
skich podrecznikéw, ktérych Fun-
dacja im. Goniewicza z Lublina
nie jest w stanie dowiezc do wio-
sek, pozostawiajac je w wigkszych
miastach.
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Drugim palacym proble-
mem jest niezbedna pomoc
materialna dla starych i chorych
polskich wiesniakéw, kiérzy nie
sa juz zdolni obrabia¢ ogrodu i
utrzymywac krowy. Emerytury s3
tak nedzne, ze wystarczajg
ledwie na suchy chleb.

Od kilku lat Ministerstwo ds.
Kombatantéw (minister Dob-
ronski), ustalifo dodatkowa ren-
t¢ dla kombatantéw Wojska Pol-
skiego. Niektérzy z nich juz
otrzymujg w konsulacie rentg.
Rormawialam z trzema komba-
tantami tej wioski: Tadeuszem
Szempiszem, Maciejem Raniow-
skim i Walentym Taratajcio.
Dwukrotnie walczyli z hitlerow-
cami: w kampanii wrzesniowej
1939, a potem w armii Berlinga
w 1944 S3 biedni i schorowani.
Kiedy ich powiadomilam, byli
zdziwieni, ze nic nie wiedzg o
mozliwosci przyznania renty.
Ksiadz proboszcz Andrzej Jagiel-
ka pomégl tym trzem starszym
panom skomplektowaé¢ doku-
menty, ale sprawa ich rent jest
jeszcze nie zalatwiona.

Dzieci wsi Medynice gorgco
pragng uczyc si¢ w polskich kla-
sach. Od roku 1998 otrzymalis-
my w Drohobyczu przy ukrain-
skiej szkole nr 3 dwie sale dla
nauki jezyka polskiego, ojczy-
stych dziejow i geografii. Jest to
szkotka sobotnia. Teraz razem z
dzie¢mi wsi Medynice mamy
170 uczniéw. Lekcje prowadzi
11 nauczycieli, s3 w wieku Sre-
dnim lub starszym. Wszyscy pra-
cuja nieodplatnie.

Dyrektorem szkoly jest czter
dziestokilkuletni Polak - Adam
Chlopek, z inicjatywy i staran
kiérego powstata ta szkola.
Mamy trudnosci z dowozeniem
dzieci z wiosek autobusami.

Podreczniki, dlugopisy,
zeszyly, zywnos¢ mamy dzigki
nicustannej pomocy ksigdza -
pralata Czeslawa Szczesnego z
Lublina. Ale uczy¢ si¢ dzieci
cheg z réznych wiosek Ziemi
Drohobyckiej: Wréblewic,
Raniewic, Bronnicy, Woloszczy,
Wicznej, Dobrogostowa, Dob-
rowlan i wielu innych.

Niestety! Polskie Minister-
stwo Edukacji Narodowej jest
obojetne wobec krzewienia nau-
ki ojczyste] na Kresach. Znam
osobiscie kilku nauczycieli, kté-
rzy chca przyjechac i bezplatnie
uczy¢ dzieci. Ale MEN nie daje
pozwolenia.

W imieniu Towarzystwa Kul-
tury Polskiej Ziemi Drohobyc-
kiej proszg o jakakolwiek pomoc
dla szkoly: pienigdze, zywnosc,
ksigzki z jezyka polskiego, lite-
ratury, historii i geografii.

Dr Dora Kacnelson
(Drohobycz)

Czytelnicy pisza

Droga Redakcjo!

Pozwélcie za Waszym posrednictwem prze-
kaza¢ podzigkowania bylemu konsulowi RP w
Kijowie Eugeniuszowi Jablonskiemu za jego
dzialalnos¢ oraz wszelka pomoc okazywang nam

- Polonii na Ukrainie w przeciagu

Py

Zyczymy Mu powodzenia w nowym miejscu pra-
cy oraz zyczymy sobie réwnic owocnej wspolpracy z
nowym Konsulem.
Mile wspominajac, z najlepszymi zyczeniami od
ZPU “Ognisko” m. Dniepropietrowsk.
Prezes Roksolana Patricio

ostatnich lat.




6 | DZIENNIK

KUOWSKI

Roman Dzwonkowski SAC

Laureat nagrody “Przegladu
Wschodniego” 1997 (Lublin)

(Cigqg dalszy z nr 120)

I sinieje szereg czynnikow dzialajacych
w kierunku wprowadzania innych
- jezykéw obeych na miejsce polskiego, nie
ze wzgledow duszpasterskich, lecz innych.
Pierwszym decydujacym jest kadra duszpa-
sterzy. Ot6z duszpasterstwo na Bialorusi i
Ukrainie przechodzi stopniowo w rece
duchowiernstwa miejscowego.

Jestono w ogromne] wickszosci polskie-
go pochodzenia, lecz najczesciej wywodzi
sig juz z rodzin narodowoSciowo i wyzna-
niowo mieszanych (katolicko-prawosla-
wnych). Ponadto ma za sobg formacje w
szkolach miejscowych i przyjeto tam typo-
wg dla ZSSR wersje historii swoich rodzin-
nych krajow na temat roli Polski na zie-
miach bialoruskich i na Ukrainie.

Odzyskanie niepodleglodci przez te kra-
Je i propagowanie przez nie bardzo pozyty-
wnej oceny wlasnej kultury narodowej
Wyybitnie bzyivito ploces iozdamiania si¢ z
nig mlodziezy. Sprzyja to zdecydowanie
ksztaltowaniu si¢ jednokierunkowej,
ukrainskiej czy tez bialoruskiej tozsamosci
narodowej wspomnianego pokolenia
duchowienstwa.

Dotyczy to takze niekiedy i tej jego czg-
§ci, ktora swoje studia odbyla w Polsce i spo-
tykala sie tu z negatywnym kwalifikowaniem
wszystkiego, co pochodzi “ze Wschodu”
oraz traktowaniem przybyszy stamtad jako
“Ruskich”. Rezultatem bylo obudzenie si¢
solidarnosci z krajem pochodzenia, a w nie-
ktérych wypadkach zmiana pierwotnej, pol-
skiej, samoidentyfikacji narodowej na inna.

Nickiedy w skupiskach polskich na
Ukrainie wierni stuchajg kierowanego do
nich stwierdzenia: “My naréd ukrainski”.
Bywa, ze wobec wyrazanego niepokoju sly-
szq niekiedy nieoficjalng zapowiedz o zapa-
nowaniu za kilka lat w Kosciele wylycznie
jezyka ukrainskiego.

Kurczenie si¢ zasi¢gu jezyka polskiego
w kosciotach jest wynikiem nie tylko konie-
cznego w duszpasterstwie uwzgledniania
realnych wiernych, jak si¢ niekiedy twier-
dzi, ale takze postawy duszpasterzy, nie usi-
tujgcych zrozumied uczud i potrzeb najwick-
szej, jak dotychcezas zasluzonej dla zacho-
wania Kosciola ich czesci.

akim powinien by¢ mene-
dzer trzeciego tysigclecia?
Wiele interesujgcych refleksji na
ten temat, opartych zaréwno na
badaniach naukowych jak i na dos-

OD KOSCIOLA
POLSKIEGO
DO KOSCIOLA
POLAKOW

W KRAJACH

BYLEGO ZSRR

Ukazujace si¢ od kilku lat na Ukrainie
katolickie czasopisma religijne wydawane
sq wylacznie w jezyku ukrainskim. Jako uza-
sadnienie podaje si¢ bardzo sluszng skadi-
nad potrzebg odejscia od stereotypu “Po-
lak-katolik” i “Katolik-Polak™, ktdry u oséb.
itinych narodowosc 1 wyznan, malo uswia-
domionych religijne, wywoluje falszywe wra-
zenie, ze Koscidl katolicki jest jedynie dla
Polakow.

W praktyce oznacza 1o jednak calkowi-
te pomijanie tych wiernych, ktérzy oczeku-
Jjalekuury religijnej w jezyku ojczystym. Nie-
co inna sytuacja panuje na Bialorusi. Uka-
zujacy si¢ od 1997 r. miesigcznik diecezji
grodzienskiej wydawany jest w jezyku pol-
skim, co odpowiada oczekiwaniom diecez-
jan. Gléwny periodyk “Dialog” wychodzi w
jezyku bialoruskim, lecz zawiera zwykle
jedna strong z tekstem po polsku. Nie brak
pism wylgcznie w jezyku bialoruskim.

Wprowadzenie do liturgii i duszpaster-
stwa Kosciola katolickiego na Wschodzie réz-
nych jezykéw narodowych, bylo wymogiem
duszpasterskim i wyrazem uniwersalnej misji
Kosciola, otwartego dla kazdej narodowosci.
Jesli jednak dokonuje si¢ to na drodze mar-
ginalizacji, a nickitdy eliminowania z litur-
gii jezyka polskiego tam, gdzie katolicka
ludnos¢ polska stanowi wigkszos¢ lub zna-
czng czesé wiernych i pragnic go zachowac,
oznacza Lo brak szacunku dla jej praw w tym
wzgledzie, tym bardziej, Ze ma to miejsce w
Kosciele powolanym do wskazywania i
respektowania naturalnych praw czlowieka.

Zadna inna narodowos¢, czy mniejszo-

wiadczeniach praktycznych, mozna
bylo uslyszeé podczas polsko-

Kosciol

|

$ci narodowa w Kosciele katolickim obrzad-
ku lacinskiego na terenach b. ZSSR, nie
znalazla si¢ w sytuacji podobnej do tej, w
jakiej obecnie znajdujg si¢ Polacy, jakkol-
wick w Kosciele na Bialorusi i Ukrainie sta-
nQ\_vE'z[ oni wigkszo$¢ i ich zastugg jest jego
tam przetrwanie. e :
Rézni si¢ ona od sytuacji Niemcow,
Ukraincéw, Bialorusinéw, Czechow lub
innych narodowosci na Wschodzie (i w Pol-
sce) tym, ze zyskaly one nowe prawa i dusz-
pasterskie zainteresowania. Nie czujg sig¢
zagrozone w swojej duchowej i narodowej
tozsamosci na lerenie Kodciola wskutek
zmian jezykowych, tak jak Polacy. Przeciw-
nie staje si¢ on dla nich nowym i waznym
oparciem o charakterze kulturowym i naro-
dowym przez respektowanie ich jezyka.
Wprowadzenie jezykéw mniejszoscio-
wych grup wiernych na dawnych Kresach
Wschodnich, w formie osobnych nabo-
zenstw na rowni z polskim, nie stanowito
nigdy i nie stanowi zadnego problemu
Zaczyna sie on wéwczas i tam, gdzie jak
wspomniano, dochodzi do wylgeznosci jezy-
kowej, to znaczy eliminowania jezyka pol-
skiego z liturgii i do formacji religijnej
miodszego pokolenia w innym jezyku, niz
zycza sobie tego rodzice. Jest to nieznany i
pomijany milczeniem dramat religijnej
sytuacji Polakéw w rosngcej stopniowo
liczbie parafii na wspomnianych terenach.
Istnieja tez pozytywne i rodzace pewne
nadzieje zmiany w innych dziedzinach,
dotyczace polskich mniejszosci narodowych
na Wschodzie.

Podczas rozmowy na temat
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Po powstaniu panstw narodowych, w
wyniku rozpadu ZSSR, Polacy przez kilka-
dziesigt lat ignorowani przez wladze tego
panstwa i skazani na asymilacjg, zyskali
obecnie prawo do tworzenia réznych wlas-
nych instytucji, stuzacych dla zachowaniu
ich tozsamosci i kultury narodowej oraz do
kontaktow z macierza.

Jego podstawe stanowig traktaty “O dob-
rym sasiedztwie, przyjaznych stosunkach i
wspoltpracy”, zawarte na poczatku lat 90.
przez Polske z krajami odciennymi na
Wschodzie.

Realizacja istniejacych praw w postso-
wieckiej rzeczywistosci politycznej, jest jed-
nak niezwykle trudna. Totez Kosciél kato-
licki, przez sam fakt prowadzenia duszpa-
sterstwa w jezyku polskim, tak jak prowadzi

je w jezyku innych grup narodowych na

terenie b, ZSSR, a przez to ma nieslycha-
nie wazne i nie do zastgpienia znaczenie
emocjonalne, pozostaje dla Polakéw naj-
wazniejszym oparciem w zachowaniu
duchowej odrebnoéci i tozsamodci, dzieki
ktorej zachowali oni wiar¢ i przywigzanie
do Kosciola katolickiego w najcigzszym
okresie swojej historii na Wschodzie.

Stereotyp “Polak Katolik” odegral w ten
sposéb swojg doniosly i historyczng role.
Zmiany w tym wzgledzie bedg mialy charak-
ter praktycznie nieodwracalny.

Zakonczenie ‘

Kosciél katolicki obrzadku lacinskiego
na Wschodzie zmienia swoj dotychczasowy
charakter. Z kosciola polskiego kulturowo,
staje sig takze kulturowo bialoruski, ukrain-
ski i rosyjski. Przemiany te wynikajg z uni-
wersalnego charakteru jego misji. Wigze si¢
z tym jl’:{ll]"lk bardzo powazny, coraz bar-
dziej palgcy problem prawa ludnoéci pol-
skiej do zachowania w tym Kosciele i w zyciu
religijnym wlasnej tozsamosci kulturowej i
duchowej.

Obecnosé nowych jezykow w liturgii i
duszpasterstwie na dawnych Kresach Wscho-
dnich jest rzeczg naturalng i stanowl wyraz
potrzeb w tym wzgledzie.

Ich wprowadzenie powinno si¢ jed-
nak dokonywac z poszanowaniem prawa
do wlasnego jezyka w Koéciele katolickim
najwickszej grupy wiernych, jaka nadal
sg Polacy.

Nie tylko dlatego, ze im przede wszy-
stkim zawdzigcza on tam swoje ;';rr_umv;tn"
odrodzenie i trwanie, ale dlatego, ze maj
w nim takie same prawa, jak kazda inna gru-
pa ludnosci katolickiej. Tego wymaga ele-
mentarna sprawiedliwos¢ oraz charakter o
dobro samego Kosciola. B
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Najwiekszy kapitaf - to ludzie

tak waznego dla zarzgdzania

ukrainskiej konferencji pt. “Kwali-
fikacje 1 edukacja menedzeréw w
warunkach globalizacji”, przepro-
wadzonej w drugiej polowie wrzes-
nia br. w Kijowie w ramach umowy
o wspotpracy mi¢dzy dwoma uczel-
niami Ukrainy i Polski - Migdzyna-
rodowym Instytutern Menedzmen-
tu (Kijow) 1 Wyzsza Szkola Przedsie-
biorczosci 1 Zarzadzania im. Leona
Kozminskiego (Warszawa).

Impreza ta zgromadzila wokél
siebie nie tylko znanych naukow-
cow, wirod ktorych byli rektorzy,
dziekani i wykladowcy najlepszych
szkdl biznesu, a takze odnoszy-
cych praktyczne sukcesy przedsta-
wicieli top-menedzmentu i nawet
urzednikow zajmujgcych si¢ pro-
blemem reformowania zarzadza-
nia przedsi¢biorstwami.

Wedlug organizatoréw, takie
partnerstwo w zakresie edukacji
ma by¢ bardzo pozyteczne dla kaz-
dej ze stron. Z punkm widzenia
ukrainskich profesorow szczegol-
nie cennym jest dosSwiadczenie
Polski, ktdra juz ma pewne osiag-
niecia na drodze transformacji
swojego spoleczenstwa.

Referat wyglasza prof. Andrzej Kozminski (w centrum), obok z

lewej Generalny Dyrektor MIM-Kijow dr Bohdan Budzan,
z prawej - radca Prezydenta Ukrainy J. Szczerbak

Dlatego wlasnie takim zaintere-
sowaniem cieszyl si¢ referat prof.
Zofii Wysokinskiej z Uniwersytetu
Fodzkiego, kiéra opowiadala o
strukturalnych dostosowaniach
gospodarki polskiej do wewnetrzne-
go rynku europejskiego. Wspélnie,
dzigki znakomitym wystgpieniom
ukrainskich uczonych: Romana

Szpeka, Romana Szporluka, dr
Bohdana Hawrylysh'a, Jurija Hamo-
ty i ich polskich kolegéw: Andrzeja
KoZzminskiego 1 Adriana Szumskie-
go, poszukiwano odpowiedzi na
pytanie, jakie wyzwania wobec
ukrainskich i polskich przedsig-
biorstw 1 ich menedzeréw zwigzane
sq z procesem integracji w Europie.

niniejszego stanu edukacji mene-
dzerskiej nie omijano probleméw
istniejgcych dzisiaj w tej dziedzi-
nie zwlaszcza na Ukrainie,

Chodzi przede wszystkim o
brak odpowiednich podrgcznikéw,
staby poziom komputeryzacji szkol
biznesu, niedoskonalo$¢ przepisow
prawnyech i wiele innych nie zrea-
lizowanych potrzeb. Nie brzmialo
to jednak zbyt pesymistycznie.
Poniewaz, jak zauwazyl Generalny
Dyrektor MIM dr Bohdan Budzan,
“Mlodzi przedstawiciele spoleczen-
stwa ukrainiskiego pragna si¢ uczyc,
oni sy bardziej otwarci na nowy
system menedzmentu i bardzigj
wymagajacy do programow i wyk-
ladowcow”.

Stuchajgc wypowiedzi ucze-
stnikéw konferencji prébowatam
odiworzyé w wyobraZzni portret
wspolczesnego menediera, praw-
dziwt‘gu pl'u['csjumllisl_\-', majgcego
dobry poziom znajomosci jezykéw
obceych, otwartego na Swiat, z fat-
wofcig poslugujacego sig nowo-
czesnymi §rodkami komunikacji
elektronicznej i majacego wsobie

jeszcze cos...

Co$ nieuchwytnego, a jednak

przedsigbiorstwem. Chodzi, by¢
moze, o umiejetnos¢ budowania
stosunkéw migdzyludzkich -
temat, ktéry réwniez nie zostal
pominigty na konferencji.

Wiele méwiono o tym, w jaki
sp().-i(')h nalezy zarzadza¢ kadrami,
zeby zwigkszyé zdolnosé konku-
rencyjng firmy. Podawano kon-
kretne przyklady przedsigbiorstw
polskich PAMOTEX, LEGMET i
EXBUD S.A., ktére osiggnely suk-
cesy dzigki madrej polityce kadro-
wej 1 powaznemu traktowaniu
swoich pracownikéw.

Z rozmaitych pouczajgcych
obserwacji 1 wnioskéw poczynio-
nych na konferencji szczegdlnie

jedna mysl utkwila mi w pamigci:

najwigksze zyski osiggajq ci przed-
sigbiorcy, ktérzy rozumieja, ze
prawdziwym kapitalem firmy sa
nie tyle pienigdze, ile ludzie w niej
pracujgcy - ich umiejetnosci, wie-
dza, zdolnosci do zmian i ksztal-
cenia sig w ciggu calego zycia. Ci,
co stawiajg na kapital ludzki,
WYErywajq wielokrotnie. Zrozu-
mieniu tego stuza réwniez podob-
ne imprezy naukowe.

Ludmila Slesariewa
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Ustanowienie Karty Polaka
bedacej dokumentem potwier-
dzajacym przynaleznos$¢ do naro-
du polskiego, uznanie podwdj-
nego obywatelstwa, uproszcze-
nie repatriacji Polakéw przewi-
duja trzy senackie projekty
ustaw, ktore Sejm rozpatrzy na
najblizszym posiedzeniu.

Nadawanie osobom naro-
dowosci polskiej lub polskiego
pochodzenia tzw. przywileju
ojczyznianego w formie doku-
mentu osobistego pod nazwg
Karta Polaka, tryb stwierdzania
narodowosci polskiej i pocho-
dzenia oraz konkretne upra-
wnienia przystugujace jej posia-
daczowi - to przedmiot pier-
wszego z nich. Drugi zostal
wniesiony z intencja poprawy
loséw Polakéw i 0oséb pocho-
dzenia polskiego pragnacych
sie w Polsce osiedli¢ na stale,
m.in. z Kazachstanu. Trzeci
okresla zasady nabycia, utraty i
przywracania obywatelstwa pol-
skiego.

Naleza do wspolnoty

Potrzeba ustanowienia Kar-
ty wyplywa z obowigzku panstwa
wobec jednej trzeciej narodu
polskiego, tylu bowiem Polakdow
zyje poza granicami Polski -
stwierdza Senat w uzasadnieniu
projektu ustawy o Karcie Polaka
i trybie stwierdzania przynalezno-
sci do Narodu Polskiego oséb
narodowosci polskiej lub polskie-

l{o pochodzenia. Zapewnia, ze
dzi¢ki niej Polacy przyjezdzajacy
do swego kraju juz na granicy
beda traktowani jak nalezacy do
wspolnoty rodacy, a nie jak cudzo-
ziemcy.

Karta jest tez alternatywa dla
podwdjnego obywatelstwa - nie
wszyscy bowiem moga albo cheg
skorzystac z takiej mozliwosci. Ma
to by¢ dokument potwierdzajacy
przynalezno$¢ do narodu pol-
skiego, okreslajacy status rodaka
podczas pobytu w krajti.

Otrzymajg Kart¢ osoby zali-
czane do jednej z trzech grup.
Ci, ktorzy wskutek sytuacji po woj-
nie 1939-45 znalezli si¢ za grani-
cg RP 1 pozbawieni zostali oby-
watelstwa polskiego albo bedac
obywatelami polskimi wyemigro-
wali wskutek przesladowan poli-
tycznych, narodowosciowych,
religijnych lub z przyczyn ekono-
micznych. Z mozliwosci tej sko-
rzysta¢ beda mogly osoby, ktore
nigdy nie mialy obywatelstwa
polskiego, lecz wykaza, ze “swym
pochodzeniem, dzialalnoscig,
uzywaniem jezyka polskiego i
wychowaniem potomstwa zazna-
czyly wsposob oczywisty przywig-
zanie do narodowoéci polskiej”.

Karta uprawnia do: uzyska-
nia wizy narodowosciowej (ma
uprawnia¢ do wielokrotnego
przekraczania granicy); nieogra-
niczonego w czasie pobytu na
terenie RP; wjazdu do Polski bez
wymaganych od cudzoziemcow
srodkéw niezbednych do pokry-
cia kosztéw pobytu; dostgpu do

Ustawodawstwo

Prawo

Karta, repatriacja, obywatelstwo

Dla Polakow na obczyznie

szk6l publicznych wszystkich
szczebli na zasadach obowigzu-
jacych obywateli; swiadczen
medycznych na zasadach obo-
wigzujgcych obywateli; nauki
jezyka w formach zorganizowa-
nych; zwolnienia z oplat i
danin publicznych obciazaja-
cych cudzoziemcow.

Wniosek o wydanie Karty
sklada si¢ przed konsulem.
Wykaza¢ polska narodowos¢ lub
pochodzenie mozna wszelkimi
dowodami, np. odpisami aktéw
stanu cywilnego, metryki chrztu,
$wiadectwa szkolnego; doku-
mentami potwierdzajacymi odby-
cie stuzby wojskowej w polskich
formacjach wojskowych; doku-
mentami potwierdzajacymi
deportacje lub uwiezienie, zawie-
rajacymi wpis informujacy o pol-
skiej narodowosci lub pochodze-
niu itp.

Lacznoid¢ z narodem pol-
skim moze by¢ dowodzona takze
przynaleznoécia do organizacji
polskich; wynika¢ z postawy, uzy-
wania jezyka, pielegnowania pol-
skich obyczajow. “W wypadku
braku jakichkolwiek dokumen-
tow lub innych dowodéw uzna-
ne zostang wnioski oséb znaja-
cych jezyk polski, ktére okaza
swym zachowaniem, ze poczu-
wajg sie do polskosci”.

Od decyzji konsula odma-
wiajacej przyznania Karty ma
przystugiwac odwolanie do mini-
stra spraw zagranicznych. Poste-
powanie w sprawie wydania Kar-
ty bedzie wolne od oplat.

Gdy pozostaja na stale

Projekt ustawy o repatriacji
okresla pojecie “repatriant”szerzej
niz ustawa o cudzoziemcach.
Przede wszystkim nie laczy z poje-
ciem “cudzoziemiec”. W warun-
kach czestego zjawiska podwdjne-
go obywatelstwa, wypadkéw braku

jakiegokolwiek obywatelstwa,
dlugotrwalego zamieszkiwania
poza granicami kraju obywateli
polskich (nieraz od kilku poko-
len) repatriacje nalezy ujmowac
szerzej, odnoszac jg do przenie-
sienia si¢ do kraju os6b narodo-
wosci polskiej” - przekonuja auto-
rzy projektu.

Repatriantem jest zatem
mieszkajaca na stale za granica
osoba narodowosci polskiej lub
pochodzenia polskiego, ktéra
przybyla do Polski na podstawie
zezwolenia na osiedlenie lub
zamieszkanie na czas oznaczony,
i oSwiadczy, ze zamierza tu pozo-
sta¢ na stale.

Narodowos¢ stwierdza
konsul, jezeli zainteresowany
repatriacjg przebywa za granica,
lub wojewoda - jezeli jest juz w
Polsce.

Jezeli repatriant nie ma
obywatelstwa polskiego, uzyska je
z mocy prawa z chwilg przekro-
czenia granicy.

Ten, ktéry przebywa w Polsce,
uzyska je z chwilg uprawomoc-
nienia si¢ decyzji stwierdzajacej

polska narodowosc lub pocho-
dzenie.

Osoby, ktore maja status re-
patrianta, w swych prawach i
obowiazkach sg zréwnane z
obywatelami polskimi. Dotyczy
to np. zaliczenia do stazu ok-
resOw pracy za granicg potrzeb-
mego do uprawnien rentowych
czy zasitku dla bezrobotnych.
Studentom i uczniom repatrio-
wanym z Albanii, Bulgarii, Bos-
ni i Hercegowiny, Chorwacji,
Czech, Estonii, Federacyjnej
Republiki Jugostawii, Litwy, Lot-
wy, Republiki Macedonii, Stowa-
cji, Wegier, Wspolnoty Niepod-
leglych Panistw przystuguja sty-
pendia w wysokosci wyplacanej
obywatelom polskim. Moga pow-
tarza¢ rok bez utraty stypen-
dium, ale tylko raz. Osobom
takim, w miar¢ potrzeby i w
ramach limitéw trzeba zapewnic
nauke w studium jezyka polskie-
go oraz wyréwnywanie réznic
programowych na zasadach
przewidzianych dla studentéw-
cudzoziemcdw.

Repatriantom z azjatyckich
terendw b. ZSRR trzeba udzielié
niezbednej pomocy materialnej,
zapewni¢ prace, mieszkanie,
przyznac¢ uprawnienia do bez-
platnego przejazdu od granicy
panstwa do miejsca osiedlenia.

Tym, ktérzy chcg naby¢
gospodarstwo rolne, mozna
wydzieli¢ z Zasobu Wlasnosci
Rolnej Skarbu Panstwa grunty i
razem z budynkami odda¢ do
bezplatnego uzytkowania przez
piec lat. Po tym czasie, jezeli zie-
mia bedzie nalezycie zagospoda-
rowanie, nastapi przeniesienie
wlasnosci.

Zaklada si¢ ustanowienia
pelnomocnika rzadu do spraw
repatriacji.

Prawo ziemi
z ograniczeniami

Ustawa z 1962 r. o obywatel-
stwie wymaga uchylenia z wielu
powodéw - podkredla Senat -
m.in. ze wzgledu na koniecznos¢
dostosowania jej postanowien do
konstytucji i ustawodawstwa
europejskiego.

Projekt nowej ustawy o oby-
watelstwie zrywa z mozliwoscig
pozbawienia kogokolwiek obywa-
telstwa polskiego wbrew jego woli
(konstytucja wprowadza zasadg,
ze obywatel nie moze utracic oby-
watelstwa, chyba ze si¢ go zrzek-
nie), przewiduje natomiast
przywracanie go. Pozostawia
decyzj¢ o nadaniu obywatelstwa
w gestii prezydenta.

Przewiduje si¢, ze osobie
mieszkajgcej w Polsce przez co
najmnicj pi¢c lat, nie majacej
zadnego obywatelstwa, moze byc
na jej wniosck nadane obywatel-
stwo polskie. Okolicznosé, ze
obywatel polski ma jednoczesnie
obywatelstwo innego panstwa,
nie wplywa na zakres jego praw i
obowigzkow wobec RP. Zmiana
obywatelstwa rodzicow rozcigga

si¢ na dzieci, te jednak, ktore
ukonczyly 13 lat, muszg na to
wyrazi¢ zgode,

Przy nabywaniu obywatelstwa
respektowane bedzie prawo krwi
oraz - lecz z ograniczeniami -
prawo ziemi.

Dziecko nabywa zatem oby-
watelstwo po rodzicach (po
jednym z nich) - to jest prawo
krwi - oraz z faktu urodzenia sie
w Polsce - to jest prawo ziemi -
ale tylko wtedy, gdy rodzice s3
nieznani, nie maja obywatelstwa
albo prawo ojczyste rodzicow
nie zapewni mu obywatelstwa.

Cudzoziemcowi mozna na
jego wniosek nadacé obywatel-
stwo, jesli mieszka w Polsce przez
pi¢c lat na podstawie zezwolenia
na osiedlenie si¢, wykaze si¢
podstawowg znajomoscia jezyka
polskiego i historii oraz daje
r¢kojmig przestrzegania po-
rzadku prawnego. Okolicznosci
uzasadniajace nadanie obywa-
telstwa stwierdza w takich spra-
wach wojewoda. Jezeli cudzozie-
miec zawrze zwigzek malzenski
z obywatelem polskim, moze
si¢ stara¢ o obywatelstwo po
trzech latach. Tu okolicznosci
uzasadniajgce przyznanie obywa-
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telstwa stwierdza starosta, jezeli
sprawa dotyczy osoby mieszkaja-
cej w Polsce, lub konsul, jesli
zainteresowany jest za granica.
Jesliby si¢ do tego czasu roz-
wiodl, mozliwos¢ t¢ traci.

Zolnierzom, kiérzy w czasie
[1 wojny z $wiatowej walczyli w for-
macjach Wojska Polskiego w kra-
julub pozajego granicami, nada-
je sie¢ polskie obywatelstwo,
nawet jezeli mieszkajq za grani-
ca. Nie dotyczy to osob, ktérym
zgodnie z przepisami o komba-
tantach - nie przystugiwalyby
uprawnienia kombatanckie.

Utracic¢ obywatelstwo mozna
tylko na wlasny wniosek i za zgo-
da prezydenta. Projekt przewi-
duje dwie sytuacje, kiedy to jest
mozliwe: w zwigzku z zawarciem
makzenstwa z cudzoziemcem oraz
w zwigzku z rozwodem osoby, kt6-
ra obywatelem polskim stala si¢
dzieki malzenstwu. Oswiadcze-
nie w tej sprawie przyjmuja odpo-
wiednio starosta lub konsul.

O przywrécenie obywatelstwa
moze si¢ skutecznie ubiegac ten,
kto: utracil je w zwigzku z mal-
zenstwem, ktére potem zostalo
rozwigzane; przed 1989 r. byl
przymusowo przesiedlony lub
wyemigrowal w sytuacji przymu-
sowej; zostal deportowany przy-
musowo poza granice Polski
przed 1989 ., nawet jezeli przed-
tem nie mial polskiego obywa-
telstwa. Organami wlasciwymi do
zalatwiania takich spraw sa odpo-
wiednio konsul lub wojewoda.

Z.s.

gloszenia

@ |Ipeiaraio HeCI0KHYIO BBICO-

KOOIJIaYMBACMYI0 HaJOMHYIO
paboty. MecTo xuTenbCTBa U
obpasoBaHue 3Ha4YeHuUs He
umeror. OT Bac: 2 KOHBepTa
(c o/a), kynon 6/0.
349735, Jlyranckas o6a. Cra-
HuyHO-JIyranckmii p-n, . Kpac-
Hbiit OkTab6ps, yn.Kupogsa, 55.
Kioery A.B.

[ ] PernonanbHoe npeiacraBM-
TesbeTBO B UBano-Ppankosc-
kot o6nacti. Pacemotpio jio-
Onie npeanoxeHu.

® “Pycckuit 1oM” npuriamaer K

® CD-pucku Xoce Kapepeca.

284005, Kounaba Muxauny
Bacunvesuuy, a/a 24,
r. MBano-MpaHKoBCeK -3.

COTPYAHHYECTBY HALMOHAIb-
HO-KYJIbTYpHBIE H Apyrue o6-
IleCTBEHHBIE OPraHW3alliy,
YACTHBIX JIHIL

04114, Kues, a/a 1,
Huxonaii.

3pouutn (044) 432-38-64,
I0pmii.

HJ/IC » nanora na pexnamy.

MHOIOKpPaTHOCTb.

NPpaBoOBbIM H ITHYUCCKHM HOPMaM.

"DZIENNIK KIJOWSKI"

IA3ETA HA MMOJIbLCKOM A3BIKE HE TOJIBKO Vi HOJIAKOB
BAILUA PEKJTAMA W OBBABJEHUA JIIOBOTO XAPAKTEPA / KOMMEPYECKAA,
JHAKOMCTBA W IIP./ B YKPAWHE, [1OJIBIIE HA BCEX A3bIKAX

"DZIENNIK KUOWSKI" npcanaract:

1. BECIIJIATHBIE OBBABJIEHUWA anuuoii no 20 cnos ¢
npukaecennsim "KYIIOHOM JUJIA OBLABJIEHWA"( Ipu
nodcueme KOAUNECMBA CAOE HE yuumwméeanmces !Tpﬂd;?ﬂ?ﬂ,’ adpec u I'ﬂt.’;'lé:'q‘)()h‘
cuumaromes odnum crosoM. Buicoiiams 6 xoneepme.)

2. [INIATHBIE OBBABJIEHUWUA U PEKJIAMA. C onaamoi
no miowadu - 2,5 epn. 3a 1 xecm. C onnamou no crosam: 1 zpu. 3a
ci0s0. B pamxe: do 20 cioe - 20 zpn., do 40 croe - 25 zpu. 3a obsssieiue.

]_lCth OPHBCJICHBI € Y4ETOM XYI0XKCCTBCHHOIO U(:l()‘)M,’I(,‘IHIH, nepepojia,

HPCHYCMOTPEHO JHAYHTENBHOE CHHMMXKEHHE paclueHOK 3a

HMepevucnenue denez. [lenvzu nepeeodsames usnweckumu Iuyamu
NIOYMOGLLM NEPEBOTOM, IOPUTUNECKUMU TUUAMU RAGMENHBIM NOPYHEHUEM.
Haauunne npunumaiomcs e pedaxyuu ¢ ewidaved xeumanyuu. Om
H0PUOUNECKUY MUY NPUHUMAIOTICA ZADAHMUENbIE TUCOMA.

IHOJIYYATEJIb: Pepnakuua "JIK", p/c 26009301360317 &
3anusn. ota. [TUB r. Kuesa, MOO 322153, ko 21459978.

ObObaBncHusa /periaMy/ € yKasaHHeM A3bIKa, NAOHAAH, 2 TAKKC ©
KBUTaHIHelH 06 omIaTe MM KONMuel MIaTeKHOTO NMOPYHMCHIA BLICHUIATE N0
| anpecy: 252054, Kues, a/a 2, Pepakuus "J1K".

Mpunumaem 3aka3nl Ha pexiaamy u3-sa rpanuusl. Pefakuus umecer
BamoTHele cueta. CeaspiBaThca no tea./daxkce: (044) 216-87-38.

Pepakuua we neuaraer obBABNEHHS M pPCKaaMy, NPOTHBOpEYAIINC
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Inna Karpenko
[+]

RAISA

Spotykane w Rosji imi¢ pochodzenia
greckiego thumaczone jako “pokorna, ule-
gla, ustgpliwa” (zwinna). Uwaga - w jezyku
wegierskim Rajka to zdrobnienie imienia
niemieckiego Rajmund.

TEKLA

ln'ug Tekla wywodzi si¢ z jezyka gre-
ckiego i jest skrécong forma zenskiego

starogreckiego imienia Theokleia; doslo-
wnie “Boza slawa”. Utworzono je ze stow
greckich: theos - “b6g” i kleos “slawa”.
Réwnoznaczne imig stowianskie Bozyslawa.

Jedno z doé¢ czestych imion w $red-
niowieczu, zwlaszcza w Koéciele wschodnim.
W Polsce o mniejszej tradycji. Zanika pod
koniec XIX w. i zaczyna by¢ uwazane za
staromodne. Imieniny 23 wrzesnia i 17 lis-
topada.

¢ Karty, szklanka i kochanka

przywodzg do nedzy i panka.

* Przyjazn dwoch kobiet jest tylko

zloscig przeciw trzeciej.

* Nieraz za mgdrego uwazamy tego,

kto ghupote drugich wyzyskac¢ umie.

% gencja Polska

Turystycznej

5 X 1909 - urodzil si¢ Edward Osobka Morawski - dzialacz
polityczny i paiistwowy, przewodniczacy PKWN, w roku 1949
usunigty ze stanowisk panstwowych.

6 X 1882 - We wsi Tymoszéwka niedaleko Czerkas urodzil sie
wybitny polski kompozytor Karol Szymanowski (zm. 1937).

6 X 1889 - Urodzila si¢ Maria Dabrowska, pisarka, autorka
“Nocy i dni” (zm. 1965).

8 X 1902 - Na Zytomierszczyznie zmarl Tadeusz Rylski -
etnograf, dzialacz kulturalny i o$wiatowy, ojciec Maksyma
Rylskiego (ur. 41).

8 X 1910 - Zmarla Maria Konopnicka, poetka (ur. 1842).

9 X 1936 - Urodzita si¢ Agnieszka Osiecka, poetka, autorka
tekstéw do ponad 2000 piosenek, sztuk teatralnych i
telewizyjnych (zm. 1997 r.).

9X 1921 - Urodzil si¢ Tadeusz Rézewicz, wspolczesny poeta i
dramaturg.

14 X 1864 - W SLrawc:.yme (Kieleckie) urodzil sie Stefan
Zeromski, powiesciopisarz, nowelista i dramaturg (zm. 1925).

15X 1817 - Zmarl w Solurze (Szwajcaria) Tadeusz Kosciuszko
(ur. 1746).

Baaroailini sHeckn Ha nigrpuMky . Jzennika Kiifioscsxoro”
NPOCHMO NEPEePaxoBYBaTH 33 DEKBHIHTAMM:

B yxpaiucexux zpuenax:

p-p-26009301360317 B 3anisn. sia. G m. Knesa
M®0322153 xon 21459978.

B donapax CIIA: _

BANK OF NEW YORK, NEW YORK SWIFT:IRVTUS3N,

ACC N890-0060-077 IN THE NAME

OF UKRPROMINVESTBANK IN THE FAVOUR

OF ZALIZNICHNIJ DPT PIB

ACC N 39016902322153/840 FOR CLIENT

Dziennik Kijowski ACC 26009301360317/840

Turystyczna

TRYLOGIA
Leczniczej Bazy

»Gwiazdy Karpat”
i,,Dziennika
Kijowskiego”

PRZEDSTAWIA

wszystkim ch¢tnym niezwykle atrakcyjna ofertg. Po raz pierwszy chcemy zaproponowac Panstwu
odby¢ podroéz sladami TRYLOGII na Zachodnig Ukraing - do kraju dziewiczej przyrody, w giab poros-
nigtych gestymi lasami Karpat, w ktérych zyja nawet niedzwiedzie.

Trasa przebiega przez znane Polakom miejscowosci, takie jak - Koséw, Stanistawéw. Worochta, Koto-
myja, Jaremcza, Kamieniec Podolski, Krzemieniec. (Na zyczenie wyjazd do Lwowa).

przewiduje wycieczki w malownicze zakatki Karpat, spektakl w teatrze stanistawowskim,
wieczory zapelnione taficami, zabawa, wystgpami autentycznych zespoléw huculskich. Niedaleko bazy
dziala wycigg narciarski, zas tutejsze rzeki i stawy obfitujg w liczne gatunki ryb. Na zyczenie mozliwa jest
organizacja odstrzaléw dla mysliwych.

Cena pobytu obejmuje réwniez zabiegi lecznicze (fizjoterapia, masaze, sauna, analizy komplekso-
we, leczenie zgbow, alergii, choréb ukladu oddechowego, watroby, trzustki i zolgdka).

Gwarantujemy wysoki komfort pobytu - trzy posilki dziennie, pieczenie barana, szaszlyki huculskie
i wiele innych atrakcji. Podczas kazdego turnusu jego gosémi specjalnymi bedg aktorzy biorgcey udzial w
filmie J. Hoffmana.

Rozpoczecie kazdej z imprez nastapi 2 i 17 dnia miesigca (z wyjatkiem 17 grudnia). Komfortowe
autobusy z przewodnikiem oznaczone napisem TRYLOGIA oczekiwac bedg na Panstwa przy dworcu
PKS w Przemyslu o godz. 12.00.

Koszt pobytu, w ramach ktérego mieszczg si¢ powyzsze atrakcje wynosi 10 USD za dobg, czyli 570
zlotych za caly 15 dniowy pobyt (oplata na miejscu).

Koszty dodatkowe - 15 USD ubezpieczenie pobytu oraz 5 USD - prowizja Agencji TRYLOGIA
Ustawowo przewidziana cz¢s¢ zyskéw przekazana zostanie Wspélnocie Polonijnej na Ukrainie

Mieszkasicéw Ukrainy informujemy, iz mozliwy jest dojazd indywidualny na baz¢ imprezy do Koso-
wa (mozna skorz.ysmc z regularnego, bezposredniego polaczenia autobusowego Kijow-Kosow).

Oferujemy tez pobyty kolonijne dla dzieci oraz obozy mlodziezowe,

OFERTA SPECJALNA (réwniez dla Polonii ukrainskiej)
Boze Narodzenie oraz Nowy Rok w przepicknych Karpatach!

Pasterlawkmudcpolslumwl(mawxe wq)éhlaWIglhaPolakoszolskl, Nlenuec,BelguomUkramy

Syhm przy sSpiewie Huculéw, brzmieniu trombit, zapachu pieczonego barana lub wieprza, kolorowych
etc.

W okresie pomigdzy Bozym Narodzeniem a Nowym Rokiem - teatr stanistawowski, wycieczka $ladami
Sienkiewicza, odtworzenie bitwy stoczonej przez Wolodyjowskiego na twierdzy kamienieckiej.
Autobus z Przemysla 23 grudnia o godz. 12.00 - powr6t 2 stycznia 2000 roku !!!
Cena imprezy zostanie podana zainteresowanym. Prosimy o skladanie ofert pisemnie lub telefonicznie.
Tel/fax: (0-0380) 34 78 22 651 od godz. 9.00 do 18.00 oraz 34 78 212 314
- czynny calg dobe. - Dyrektor bazy Wolodymyr Andrijczuk.

Adres pocztowy: UKRAINA 285250 obw. iwano-frankowski m. KOSIW ul. Nad Hukom 15
~KARPATSKI ZORI”
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